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Wheel Size S\e/;tlweg Wheel Size Segtﬂ?g
18 inch 1436 | 700C tubular | 2117
20inch 1596 700 x 20C 2092
22inch 1759 700 x 23C 2112
24inch 1916 700 x 25C 2124
24x1.75 1888 700 x 28C 2136
24x13/8 1942 700 x 32C 2155
26x1.40 1995 700 x 35C 2164
26x1.50 2030 700 x 38C 2174
26x1.75 2045 27.5inch 2193
26x1.95 2099 28inch 2234
26x2.1 2133 28.6inch 2281
Battery Change
Q Q

o

iy,

@ FUNCTIONS

¢=2) SPD : Current Speed 0-199.9 Km/h 120 Miles/h +/-1%
The current speed is always displayed on the 4 digits set when riding.

CLK: 12HR/ 24HR Clock 1:00:00 - 12:59:59 AM/PM or 0:00:00 - 23:59:59 +/-0.003%
CLK can display the current time in 12H AM-PM or 24H clock.

DST : Trip Distance 0.00 - 999.99 Km / Miles +/-0.1%
DST function accumulates the distance data from the latest RESET operation.

AVG : Average Speed 0.0-199.9Km/h 120.0 Miles/h +/- 0.1%
AVG is calculated from the DST divided by the RTM; the average data counted
is from the last RESET.

ODO : Odometer
The ODO accumulates the total distance.
The ODO data can be cleared by the ALL CLEAR operation only.
|_‘J SCAN
1. Auto-Scanning Display Mode.
Press the MODE button till the [&) symbol is displayed. The computer will change the
display modes in a loop sequence automatically every 5 seconds.
2. Fixed Display Mode.
Press the MODE button to turn off the (A] ['szmbol and select a desired display mode;
the computer will stop the auto-scanning display operation.

{Zoi): Low Battery Indicator
The symbol qZaw) will appear to indicate the battery is nearly empty.

0-99999 Km/ Miles +/-0.1%

70cm between the transmitter and the main unit.
0°C~50°C(32°F ~ 122°F)

-10°C~60°C (14°F ~ 140°F)

3V battery: 1x (CR2025), 1x (CR2032)

34x50x 11.5mm/20g

d without notice.

Wireless sensing distance:
Operation Temperature:
Storage Temperature:
Main Unit Battery Power:

Dimensions and Weight of Main Unlt
* The specifications and designs may be ch
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MAIN UNIT SETUP

INITIATE THE COMPUTER (ALL CLEAR) fig.1

1. Hold down the MODE button and SET button simultaneously for more than 3
seconds to initiate the computer and clear all data. IMPORTANT: Be sure to
initiate the computer before the first time use, otherwise the computer
may run errors.

2. The LCD segments will be tested automatically after the unit is initiated.

3. Press the MODE button to stop LCD test, then the flickering “KM/h” appears.

UNIT SELECTION
Press MODE button to choose KM/h or M/h. Press the SET button to recognize
either as desired.

CIRCUMFERENCE DATA SETTING
It displays the “c2155" of the default value 2155mm. Measure the value for your
wheel or refer to the quick table provided in this manual.
WHEEL CIRCUMFERENCE
a). Precise Measurement (fig.2-1)
Roll the wheel until the valve is at its lowest point close to the ground, then
mark this first point on the ground. Push the bicycle forward until the valve
returns to its lowest point. Mark the second point on the ground. Measure
the distance between the marks. Enter this value to set the wheel
circumference.
b). Quick Table (fig.2-2): Get a suitable circumference value from the table.

CLOCK SETTING

1. It displays the [LE symbol at this clock setting.

2. 12H-AM, 12H-PM or 24H selection.
A quick press of the MODE button to select 12H-AM, 12H-PM or 24H. Hold down
the MODE button for more than 2 seconds to change to the clock setting screen.

3. A quick press of the MODE button advances the flickering digit by 1.

4.To change the flickering digit, hold down the MODE button till the flickering digit
moves to the next digit.

ODO DATA SETTING
The function is designed to set former data of ODO when battery is replaced.
Each press of the SET button skips one step in the setting data process.

BUTTON AND OPERATIONS

MODE BUTTON (fig.3)
Quickly press this button to move in a loop sequence from one basic function screen to
another.

SET BUTTON (fig.4)
Hold down the SET button (about 3 seconds) to enter the data setting.

AUTOMATIC START / STOP
1. The computer will automatically begin counting SPD, ODO, DST and
AVG data upon riding and stop counting data when riding is stopped.
2. The flickering symbol €22 indicates that the computer is receiving signal.

POWER AUTO ON / OFF (fig.5)

This wireless computer could automatically record the data when you start riding the

bicycle. It is equipped with the power-saving system.

. Working mode

The computer should be mounted on the bracket and it is not in the SLEEP mode.

When you start to ride the bicycle, in a few seconds, the computer will automatically

start to record SPD, ODO, DST and AVG data.

SLEEP mode ( “SLEEP” will be shown on the display)

When the computer enters “SLEEP” mode, press the button and the computer would

return to the working mode.

2.1 If the computer is mounted on the bracket, it will enter SLEEP mode if users stop
riding the bicycle for 48 hours.

2.2 When the computer is not mounted on the bracket, it will enter SLEEP mode in 15
minutes if you do not press the button.

RESET OPERATION (fig.6)

1. Hold down the MODE button till the LCD digit is blanked, then release it. The computer will

RESET the DST and AVG.
2.CLK and ODO data cannot be reset.

BATTERY CHANGE (fig.8)

1. The symbol {Za@) will appear to indicate the battery is nearly empty.

2. Replace the battery wit a new battery within a few days after the symbol appeared.

3. All data will be cleared when battery is replaced, but this computer allows you to set
the ODO which you had before replacing battery. Keep record of these data before you
remove the old battery!

4. Replace with a new CR2025 battery and initiate the main unit.
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PROBLEM
No display

TROUBLESHOOTING

CHECK ITEMS

1.1s the battery empty?
2.is there incorrect battery
installation?

SOLUTION

1. Replace the battery.
2. Be sure that the positive pole of the
battery is facing the battery cap.

No current speed
orincorrect data

1.ls it at the MAIN UNIT SETUP or
another setting screen?

2. Are the relative positions and gap
between sensor and magnet correct?

3.1s the circumference correct?

4. 1s the sensing distance too long or
the installation angle of the sensor
incorrect?

5.1s the sensor battery nearly
exhausted?

6.1s any strong interference source
nearby?

1. Refer to the setting procedure and
complete the adjustment.

2. Refer to Installation(Fig.C-1.) and
re-adjust position and gap correctly.

3. Refer to "Circumference Setting" and
enter correct value.

4. Refer to Installation(Fig.C-2.) adjust
distance or angle between the main
unit and the sensor.

5. Replace with a new battery.

6. Move away from the source of
interference.

Irregular display

Refer to the “MAIN UNIT SETUP” and
initiate the computer again.

LCD is blank

Did you leave the main unit under
direct sunlight when not riding the
bike for a long time?

Place main unit in the shade to return
to normal state. No adverse effect on
data.

Display is slow

Is the temperarture below 0°C
(32°F)?

Unit will return to normal state when
the temperature rises.

PRECAUTIONS

1. This computer can be used in the rain but should not be used underwater.
2.Don't leave the main unit exposed to direct sunlight when not riding the bike.
3. Don't disassemble the main unit or its accessories.
4. Check relative position and gap of sensor and magnet periodically.

5. Clean the contacts of the bracket and the bottom of the main unit periodically.

6. Don't use thinner, alcohol or benzene to clean the main unit or its accessories when they beome dirty.
7.Remember to pay attention to the road while riding.
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3 = DST: Tageskilometer
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‘ FUNKTIONEN

- €22) SPD: Aktuelle Geschwindigkeit
- Die aktuelle Geschwindigkeit wird beim Fahren immer 4-stellig angezeigt.

= CLK: 12/24-Stundenanzeige
CLK kann die aktuelle Zeit im 12-Stunden- (AM/PM) oder 24-Stunden-Format anzeigen.

DST summiert die zurlickgelegte Strecke seit dem letzten RESET.
AVG: Durchschnittsgeschwindigkeit

- errechnet.

= 0DO: Kilometerzihler

ODO summiert die Gesamtkilometer.
Die ODO-Daten kénnen nur mit ALL CLEAR gel6scht werden.

- (A) DURCHSUCHEN

= 1. Anzeige mit automatischem Durchsuchen
Driicken Sie die Taste MODE, bis das Symbol [AJangezeigt wird. Der Computer dndert die
Anzeige automatisch alle 5 Sekunden in einer Schleife.
2. Fest eingestellte Anzeige
Driicken Sie die Taste MODE, um das Symbol fJauszuschaIten und wahlen Sie die
gewinschte Anzeige aus. Der Computer beendet die Anzeige mit automatischem
Durchsuchen.

Lo : Batteriestandanzeige
Das Symbol qfei) wird angezeigt, wenn die Batterie nahezu leer ist.

Kabellose Ubertragungsstrecke: 70 cm zwischen der Ubertragungseinheit und dem Hauptteil.

0°C~50°C (32°F ~ 122°F)
Lagertemperatur: -10°C ~ 60°C (14°F ~ 140°F)
Batterie des Gerats: 3-V-Batterie: 1x (CR2025), 1x

Abmessungen und Gewicht des Gerats: 34 x50 x 11.5mm /209
* Die Spezifikation und das Design kénnen jederzeit ohne Benachrichtigung geédndert werden. I

Betriebstemperatur:

(CR2032)

0.0 - 199.9 km/h oder 120.0 meilen/h +/- 1%-

1:00:00 — 12:59:59 AM/PM oder 0:00:00 23:59:59 +/- 0. 003%'

0.0—199.9 km/h /0.0 — 120.0 meilen/h +/-0.1%-
- AVG wird errechnet aus DST geteilt durch RTM. Der Durchschnitt wird seit dem letzten RESET

0.0 -99999.9 km oder meilen +/- 0.1%:=

EINSTELLUNGEN TASTEN und FUNKTIONEN

COMPUTER INITIALISIEREN (ALL CLEAR) (Abb. 1)

1. Halten Sie die Tasten MODE und SET gleichzeitig mindestens 3 Sekunden lang gedrtickt,
um den Computer zu initialisieren und alle Daten zu I16schen. WICHTIG: Denken Sie
daran, den Computer vor dem ersten Gebrauch zu initialisieren, damit der er
fehlerfrei arbeitet.

2. Die LCD-Segmente werden nach der Initialisierung automatisch getestet.

3. Druicken Sie die Taste MODE, um den LCD-Test anzuhalten. Dann erscheint das blinkende

- HKM/h"

0.00 - 999.99 km oder meilen +/-0.1%: AUSWAHL DER EINHEIT

e Driicken Sie die Taste MODE, um KM/H oder M/H auszuwéhlen. Driicken Sie die Taste SET,
um die gewiinschte Einheit einzustellen.

UMFANG EINSTELLEN
Es wird,c2155" fir den Standardwert 2155 mm angezeigt. Messen Sie den Wert fir Ihr Rad
oder sehen Sie in der Ubersichtstabelle in diesem Handbuch nach.
RADUMFANG
a) Genaue Messung (Abb. 2-1)
Schieben Sie das Rad, bis das Ventil ganz unten auf dem Boden ist. Markieren Sie
diesen Anfangspunkt auf dem Boden. Schieben Sie das Fahrrad vorwarts, bis das Ventil
zum tiefsten Punkt zuriickkehrt. Markieren Sie den zweiten Punkt auf dem Boden.
Messen Sie die Entfernung zwischen den Markierungen. Geben Sie diesen Wert ein,
um den Radumfang einzustellen.
b) Ubersichtstabelle (Abb. 2-2): Suchen Sie den passenden Umfang aus der Tabelle
heraus.

UHR EINSTELLEN

1. Beim Einstellen der Uhr wird das Symbol [LE angezeigt.

2. Auswahl zwischen 12H-AM, 12H-PM und 24H.
Durch schnelles Driicken der MODE-Taste wéhlen Sie zwischen 12H-AM, 12H-PM und
24H. Halten Sie die MODE-Taste ldnger als 2 Sekunden gedriickt, um den Bildschirm zur
Einstellung der Uhr zu andern.

3. Ein kurzes Driicken der MODE-Taste erhcht die blinkende Ziffer um 1.

4.Um die blinkende Ziffer zu dndern, halten Sie die MODE-Taste gedriickt, bis die ndchste
Ziffer blinkt.

ODO-DATEN EINSTELLEN

Diese Funktion dient dazu, vorherige ODO-Daten einzustellen, nachdem die Batterie
gewechselt wurde. Bei jedem Driicken der SET-Taste springt der Einstellungsvorgang einen
Schritt weiter.

MODE-TASTE (Abb. 3)
Driicken Sie diese Taste schnell, um sich in einer Schleife von einem Bildschirm mit
Basisfunktionen zum néchsten zu bewegen.

SET-TASTE (Abb. 4)
Halten Sie die SET-Taste gedriickt (etwa 3 Sekunden), um in den Einstellmodus zu
gelangen.

AUTOMATISCHES START/STOPP

1. Der Computer beginnt beim Losfahren automatisch mit dem Z&hlen von SPD-, ODO-,
DST- und AVG-Daten und beendet das Zéhlen beim Anhalten.

2. Das blinkende Symbol €22 zeigt an, dass der Computer ein Signal empfangt.

AUTOMATISCHES EIN-/AUSSCHALTEN (Abb. 5)
Dieser Drahtloscomputer zeichnet automatisch Daten auf, wenn Sie Fahrrad fahren. Er ist mit
einem Stromsparsystem ausgestattet.
1. Arbeitsmodus
Der Computer sollte am Innenlager montiert werden; er befindet sich nichtim SLEEP-
Modus. Der Computer beginnt einige Sekunden nach dem Losfahren automatisch mit der
Aufzeichnung von SPD-, ODO-, DST-, und AVG-Daten.
2. SLEEP-Modus (im Display erscheint "SLEEP")
Wenn der Computer in den SLEEP-Modus wechselt, driicken Sie die Taste, um ihn zuriick in
den Arbeitsmodus zu schalten.
2.1 Wenn der Computer am Innenlager montiert ist, schaltet er in den SLEEP-Modus, wenn
der Benutzer 48 Stunden nicht gefahren ist.
2.2 Wenn der Computer nicht am Innenlager montiert ist, schaltet er nach 15 Minuten in
den SLEEP-Modus, es sei denn, Sie driicken die Taste.

RESET-FUNKTION (Abb. 6)

1. Halten Sie die MODE-Taste gedriickt, bis die LCD-Ziffer geldscht ist. Der Computer setzt DST
und AVG zurick.

2. CLK- und ODO-Daten kénnen nicht zurlickgesetzt werden.

BATTERIE WECHSELN (Abb. 8)

1. Das Symbol dLai) wird angezeigt, wenn die Batterie nahezu leer ist.

2. Ersetzen Sie die Batterie innerhalb der ndchsten Tage durch eine neue, nachdem das

Symbol angezeigt wurde.

3. Alle Daten werden beim Batteriewechsel geldscht. Dieser Computer ermdglicht es
Ihnen jedoch, die ODO- und T-RT-Daten einzustellen, die Sie vor dem Batteriewechsel
hatten. Notieren Sie sich diese Daten, bevor Sie die alte Batterie austauschen!

4. Legen Sie eine neue Batterie CR2025 ein und initialisieren Sie das Gerat.

FEHLERBEHEBUNG

PROBLEM

Keine Anzeige

UBERPRUFUNG

1. Ist die Batterie leer?
2. Ist die Batterie falsch eingelegt?

LOSUNG

1. Ersetzen Sie die Batterie.
2. Achten Sie darauf, dass der Pluspol
zur Batterieabdeckung zeigt.

Keine aktuelle
Geschwindigkeit
oder falsche
Werte

1. Befinden Sie sich im Einstellungsment
des Hauptteil oder einem anderen
Einstellungsmenti ?

2.Ist die Position des Sensor und der
Abstand zwischen dem Magneten und
dem Sensor ordnungsgemaf3?

3.Ist der Radumfang korrekt eingestellt?

4.1st die Ubertragungsdistanz zu grof
oder der eingestellte Winkel des
Sensors falsch?

5. Ist die Sensorbatterie fast verbraucht?

6. Gibt es eine starke, konflikttrachtige
Storquelle in der Néhe?

1. Lesen Sie in der Einstellungsanleitung die
zu vervollstandigen Schritte nach.

2. Sehen Sie in der ANBAU(Abb. C-1.) nach
und machen Sie die entsprechenden
Korrekturen.

3. Sehen Sie unter der Radumfang
-Einstellung nach und geben Sie die
korrekten Daten ein.

4. Sehen Sie in ANBAU(Abb. C-2.) nach und
machen Sie die entsprechenden Langen-
oder Winkelanpassungen zwischen dem
Hauptteil und dem Sensor.

5. Ersetzen Sie die alte durch eine neue
Batterie.

6. Bewegen Sie sich von der Storquelle fort.

Irreguldre Anzeige

Lesen Sie ,EINSTELLUNGEN” und
initialisieren Sie den Computer erneut.

7.Denken Sie daran,

LCD bleibt War das Gerét langere Zeit in der Legen Sie das Gerat in den Schatten,
schwarz direkten Sonne, ohne dass Sie Rad bis es wieder normal funktioniert. Dies
gefahren sind? hat keine nachteiligen Auswirkungen
auf die Daten.
Anzeige ist Liegt die Temperatur unter 0°C? Das Gerét funktioniert wieder normal,
langsam wenn die Temperaturen héher sind.
BITTE BEACHTEN

1. Dieser Computer kann bei Regen verwendet werden, aber nicht unter Wasser.

2. Setzen Sie das Gerat nicht der direkten Sonne aus, wenn Sie nicht Rad fahren.

3. Nehmen Sie das Gerat oder dessen Zubehor nicht auseinander.

4. Uberprifen Sie Position und Abstand von Sensor und Magnet regelmagig.

5. Reinigen Sie die Kontakte der Halterung und den Boden des Gerats regelmaBig.

6. Verwenden Sie kein Losungsmittel, Alkohol oder Benzin zur Reinigung des Gerats oder Zubehors.
beim Radfahren auf die Stral8e zu achten.

B
- (FR) FoNCTIONS

3 AVG : vitesse moyenne

- ODO:odomeétre
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> =29 SPD:vitesse actuelle
= La vitesse actuelle est toujours indiquée par 4 chiffres lorsque le vélo roule.

= CLK:horloge au format 12ou 24 h
- Lafonction CLK permet d'afficher I'neure actuelle au format 12 h (AM - PM) ou 24 h.

DST distance parcourue
La fonction DST permet de calculer la distance parcourue depuis la derniére réinitialisation.

point de départ correspond a la derniére réinitialisation.

La fonction ODO permet de calculer la distance totale parcourue.
Les données de I'odométre peuvent uniquement étre effacées en effectuant un effacement

- complet.

- @J SCAN

1. Scan auto. du mode d'affichage

Appuyez sur le bouton de MODE jusqu'a ce que le symbole (A s'affiche. L'ordinateur passera

automatiquement d'un mode d'affichage au suivant toutes les 5 secondes.
2. Mode d'affichage fixe
Appuyez sur le bouton de MODE pour désactiver le symbole [A] et sélectionner le mode
d'affichage souhaité ; I'ordinateur arrétera la fonction de scan automatique de I'affichage.
(Zai) : Indicateur de pile usagée
Le symbole dLow) apparaitra pour indiquer que la pile est presque vide.

Distance de détection sans fil:
Température de fonctionnement :
Température de stockage :
Puissance de la pile de I'appareil : 3 V: 1x (CR2025), 1x (CR2032)
Dimensions et poids de I'appareil : 34x50x11.5mm /209

* Les spécifications et la conception peuvent changer sans préavis.

70 cm entre le transmetteur et I'unité principale.
0°C~50°C(32°F ~ 122°F)
-10°C~60°C (14°F ~ 140°F)

0.0 — 199.9 km/h ou 120.0 mi/h +/- 1%.
1:00:00 - 12:59:59 AM/PM ou 0:00:00 — 23:59:59 +/- 0. oos%-
0.00 - 999.99 km ou miles +/- 0.1%-

0.0-199.9 km/h /0.0 — 120.0mi/h +/- 0.1%=
= Lavitesse moyenne est calculée en divisant la distance parcourue par la durée d'utilisation ; le

0-99999 km ou miles +/- 0.1%:

INITIALISATION DE L'ORDINATEUR (EFFACEMENT COMPLET) (Fig. 1)

1. Maintenez le bouton de MODE et le bouton « SET » simultanément enfoncés pendant
plus de 3 secondes pour initialiser I'ordinateur et effacer toutes les données en mémoire.
IMPORTANT : assurez-vous d'initialiser I'ordinateur avant la premiére
utilisation pour éviter que I'ordinateur ne commette des erreurs.

2. Les segments LCD seront automatiquement testés aprés l'initialisation de l'appareil.

3. Appuyez sur le bouton de MODE pour arréter le test LCD. Le symbole « KM/h » clignotera
al'écran.

SELECTION DE L'UNITE DE MESURE

E Appuyez sur le bouton de MODE pour définir I'unité de mesure sur KM/H ou M/H. Appuyez
£ sur le bouton « SET » pour valider votre choix.

CONFIGURATION DES DONNEES DE CIRCONFERENCE
- L'écran affichera la valeur par défaut « 2155 », ce qui correspond a 2 155 mm. Mesurez la
circonférence de votre roue ou consultez le tableau de valeurs fourni avec ce manuel.
CIRCONFERENCE DE LA ROUE
a). Mesure précise (Fig. 2-1)
Faites tourner la roue jusqu'a ce que la valve soit le plus prés possible du sol, puis
tracez un premier repeére sur le sol. Poussez le vélo vers I'avant jusqu'a ce que la valve
retourne a son point le plus bas. Tracez un second repére sur le sol. Mesurez ensuite la
distance entre les deux repéres. Saisissez cette valeur afin de configurer la
circonférence de la roue.
b). Tableau de valeurs (Fig. 2-2) : Choisissez la valeur correspondant a la circonférence de
votre roue dans ce tableau.

CONFIGURATION DE L'HORLOGE

1. Le symbole [LE apparait sur I'écran lorsque vous configurez ce paramétre.

2.Vous pouvez choisir entre un affichage au format 12 h (AM - PM) ou 24 h.
Appuyez rapidement sur le bouton de MODE pour sélectionner le format d'affichage
12 h (AM - PM) ou 24 h. Maintenez le bouton de MODE enfoncé pendant plus de 2
secondes pour modifier le paramétre d'affichage de I'horloge.

3. Appuyez rapidement sur le bouton de MODE pour augmenter d'une unité le chiffre
clignotant.

4. Pour passer d'un chiffre a l'autre, maintenez le bouton de MODE enfoncé jusqu'a ce que
le chiffre suivant se mette a clignoter.

CONFIGURATION DES DONNEES ODO

Cette fonction permet de conserver les anciennes données ODO lors du remplacement de
la pile. Appuyez une seule fois sur le bouton « SET » pour passer d'une étape a la suivante
lors du processus de configuration des données.

BOUTONS ET OPERATIONS

BOUTON DE MODE (Fig. 3)
Appuyez rapidement sur ce bouton pour passer de I'affichage d'une fonction de base au
suivant.

BOUTON « SET » (Fig. 4)
Maintenez le bouton « SET » enfoncé pendant environ 3 secondes pour accéder au mode
de configuration des données.

DEMARRAGE / ARRET AUTOMATIQUE

1. L'ordinateur commencera automatiquement a calculer les données SPD, ODO, DST,
et AVG lorsque le vélo roule, et s'arrétera lorsque le vélo est immobile.

2. Le symbole clignotant €22 indique que I'ordinateur recoit un signal.

MISE SOUS TENSION / HORS TENSION AUTO. (Fig. 5)
L'ordinateur sans fil enregistre automatiquement les données deés que vous pédalez. Il
est équipé d'un systéme d'économie d'énergie.
1. Mode actif
L'ordinateur doit étre monté sur la potence et ne dois pas étre en mode Veille. Dés
que vous commencez a pédaler, I'ordinateur commence a enregistrer les données
suivantes : SPD, ODO, DST et AVG.
2. Mode VEILLE ( “SLEEP")
Quand l'ordinateur entre en mode Veille, appuyez sur le bouton afin de repasser en
mode actif.
2.1 Sil'ordinateur est monté sur la potence, il passe en mode Veille au bout de 48
heures d'inactivité.
2.2 Sil'ordinateur n'est pas installé sur la potence, il passe en mode Veille au bout de
15 minutes si aucun bouton n'est actionné.

REINITIALISATION (Fig. 6)

1. Maintenez le bouton de MODE enfoncé jusqu'a ce que I'affichage LCD soit remis a zéro, puis
relachez-le. L'ordinateur réinitialisera les données DST, AVG.

2. Les données CLK et ODO ne peuvent pas étre réinitialisées.

REMPLACEMENT DE LA PILE (Fig. 8)

1. Le symbole {ZaW) apparaitra pour indiquer que la pile est presque vide.

2. Remplacez la pile usagée par une nouvelle pile dans les jours suivant l'apparition de
ce symbole.

3. Le remplacement de la pile entrainera l'effacement de toutes les données, mais cet
ordinateur vous permet de conserver les données ODO et T-RT telles qu'elles étaient
avant le remplacement. Enregistrez ces données avant de remplacer la pile usagée !

4. Insérez une nouvelle pile de type CR2025 et initialisez I'appareil.

DEPANNAGE

PROBLEME

Aucun affichage

ELEMENTS A VERIFIER

1.La pile est-elle usagée ?
2. Est-ce que la pile est bien installée
dans son compartiment ?

SOLUTION

1. Remplacez la pile.
2. Vérifiez que le pole positif de la pile
fait bien face au couvercle de la pile.

Aucune vitesse
actuelle ou
données
incorrectes

1. Etes-vous a I'écran de PROGRAMMA
TION DE L'UNITE PRINCIPALE ou & un
autre écran?

2. La position relative du détecteur et
de I'aimant, ainsi que I'écart entre les
deux, sont-ils appropriés?

3. La circonférence est-elle exacte?

4. La distance de détection est-elle trop
grande ou l'angle d'installation du
détecteur est-il incorrect?

5. La pile du détecteur est-elle presque
épuisée?

6.Y a-t-il une source d'interférence
puissante a proximité?

1. Etes-vous a I'écran de PROGRAMMA
TION DE L'UNITE PRINCIPALE ou & un
autre écran?

2. La position relative du détecteur et
de l'aimant, ainsi que I'écart entre les
deux, sont-ils appropriés?

3. La circonférence est-elle exacte?

4. La distance de détection est-elle trop
grande ou I'angle d'installation du
détecteur est-il incorrect?

5. La pile du détecteur est-elle presque
épuisée?

6.Y a-t-il une source d'interférence
puissante a proximité?

Affichage irrégulier

Reportez-vous a la procédure de
« configuration de I'appareil » et
réinitialisez |'ordinateur.

sales.

7.N'oubliez pas de regarder la route en roulant.

L'affichage LCD | Avez-vous laissé I'appareil a la Legen Sie das Gerdt in den Schatten,
est noir. lumiére directe du soleil sans utiliser | bis es wieder normal funktioniert. Dies
votre vélo pendant une longue hat keine nachteiligen Auswirkungen
période ? auf die Daten.
L'affichage est La température est-elle au-dessous L'appareil fonctionnera normalement
lent de 0°C (32°F)? lorsque la température aura augmenté.
PRECAUTIONS D'EMPLOI

1. Cet ordinateur peut étre utilisé sous la pluie mais ne peut pas étre plongé dans l'eau.
2. Ne laissez pas |'appareil en plein soleil lorsque vous n'utilisez pas votre vélo.

3. Ne démontez pas I'appareil ou ses accessoires.
4. Vérifiez régulierement la position relative de |'aimant et du capteur ainsi que le jeu.

5. Nettoyez réguliérement les contacts du support ainsi que la partie inférieure de I'appareil.

6. N'utilisez pas de diluant, d'alcool ou d'essence pour nettoyer |'appareil ou ses accessoires lorsqu'ils sont
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@ FUNCTIES

¢=3) SPD: Huidige Snelheid
De huidige snelheid wordt tijdens het rijden altijd met 4 cijfers aangegeven.
C

LK: 12-UURS AM/PM OF 24-UURS KLOK
e huidige tijd kan volgens het 12- of 24-uren systeem worden weergegeven.

D
DST : Ritafstand
De DST is de totale ritafstand berekend vanaf de laatste RESET.

- AVG: Gemiddelde Snelheid

- Gemiddelde snelheid wordt berekend door de DST door de RTM te delen. Hiervoor worden de
= gegevens vanaf de laatste RESET gebruikt.

- ODO : Odometer

- alleen door de actie ALLES WISSEN worden gewist.

[:] SCAN
1. Schermmodus Auto-Scannen
Druk op de knop MODE totdat het@symbool wordt weergegeven. De computer

zal automatisch door de verschillende schermmodi heen gaan lopen (de modus wijzigt elke

5 seconden).

2. Vaste Schermmodus
Druk op de knop MODE om het symbool [A]te wissen en de gewenste schermmodus te
selecteren; de computer zal stoppen met auto-scannen.

- (i) Low battery indicator

Het symbol qLaiverschijnt indien de batterij bijna leeg is.

Bereik draadloos signaal:
Operationele temperatuur:
Bewaartemperatuur:
Batterij computer:

Afmetingen en gewicht :
* De specificaties en het P

70cm tussen de zender en de computer.
0°C~50°C (32°F ~ 122°F)
-10°C~60°C (14°F ~ 140°F)
3V: 1x (CR2025), 1x (CR2032)
34x50x11 5mm/209

zonder vooraf ing worden

0.0 - 199.9 Km/u of 120.0 Mijl/u +/- 1%-
1:00:00 -12:59:59 +/-0. 003%

0.00 - 999.99 Km of Mijl +/- 0. 1%-

0.0 - 19999.9 Km of Mijl +/-0.1%
- De odometer houdt de totale afstand bij die de fiets heeft afgelegd. De ODO-gegevens kunnen.

DE COMPUTER INSTALLEREN (ALLES WISSEN) (Fig.1)

1. Druk langer dan 3 seconden tegelijkertijd op de MODE-knop en de SET-knop.
BELANGRIJK: Als u de computer voor gebruik niet installeert, kan de
computer foutmeldingen gaan geven.

2. Nadat de eenheid is geinstalleerd zullen automatisch de LCD-segmenten worden getest.

3. Druk op de MODE knop om de LCD-test te stoppen. "KM/h" zal gaan knipperen.

EENHEIDSKEUZE
Druk op de MODE-knop om te kiezen uit KM/h (Km per uur) of M/h (Mijl per uur). Druk op
de SET-knop om uw keuze vast te leggen.

INSTELLEN GEGEVENS WIELOMTREK
Het scherm zal "c2155" aangeven voor de standaardwaarde van 2155mm. Meet de omtrek
van uw wiel of maak gebruik van de tabel in deze gebruiksaanwijzing.

WIELOMTREK

a). Nauwkeurige meeting (Fig. 2-1)

Draai het wiel totdat het ventiel op zijn laagste punt staat en markeer dit punt op de
grond. Duw de fiets voorwaarts totdat het ventiel weer op zijn laagste punt staat.
Markeer het tweede punt op de grond. Meet de afstand tussen de markeringen. Voer
deze waarde in.

b). Tabel (Fig. 2-2): Neem de wielomtrek uit de tabel over.

INSTELLEN KLOK

1. Voor de klokinstellingen wordt het symbool [LE weergegeven.

2. Selectie 12H/AM, 12H/PM en 24H.
Met een snelle druk op de MODE-knop selecteert u 12H/AM, 12H/PM of 24H. Als u de
MODE-knop langer dan 2 seconden indrukt, gaat u naar het scherm voor
klokinstellingen.

3. Door kort op de MODE-knop te drukken kunt u het knipperende getal met stappen van 1
verhogen.

4.0m een ander cijfer te wijzigen, houdt u de MODE-knop ingedrukt totdat het gewenste
cijfer gaat knipperen.

INSTELLEN ODO-GEGEVENS

U kunt met deze functie na het vervangen van de batterij de gereden ODO-gegevens
opnieuw invoeren. Met elke druk op de SET-knop gaat u één stap in het proces van
gegevensinstellingen verder.

MODE-KNOP (Fig.3)
Druk kort op deze knop om in een vaste volgorde door de functies heen te lopen.

SET-KNOP (Fig.4)
Houd de SET knop circa 3 seconden ingedrukt om op het instellingsscherm te komen.

AUTO START/STOP

1. De computer zal automatisch SPD, ODO, DST en AVG-gegevens gaan
verzamelen zodra u begint te fietsen en stopt wanneer u stopt met fietsen.

2. Het knipperende symbool €22 geeft aan dat de computer een signaal ontvangt.

AUTO POWER AAN/UIT (Fig.5)
De draadloze computer kan automatisch aangaan zodra u begint met fietsen. Het is
uitgerust met een energie besparend systeem.
1. Active-Mode
De computer moet hiervoor in de bracket bevestigd zijn en niet in Slaap-Mode zijn.
Zodra u begint te fietsen zal de computer, binnen enkele seconden, automatisch SPD,
ODO, DST en AVG-gegevens gaan verzamelen.
2. Slaap-Mode (op het display staat "SLEEP")
Als de computer in Slaap-Mode is, kan deze met een druk op de knop naar Active
Mode gebracht worden.
2.1 Als de computer in de bracket bevestigd zit, zal deze in Slaap-Mode gaan als er
48 uur niet gefietst is.
2.2 Als de computer niet in de bracket bevestigd is, zal deze na 15 minuten in
Slaap-Mode gaan als er geen toetsen ingedrukt worden.

RESET (Fig. 6)

1. Houd de MODE-knop ingedrukt totdat de LCD-cijfer wordt gewist en laat vervolgens de knop
los. De computer zal de waarden van DST en AVG terugzetten op nul.

2. CLK, en ODO-gegevens kunnen niet worden teruggezet op nul.

BATTERIJ VERVANGEN (Fig.8)

1. Als de batterij bijna leeg is zal het symbool {Zai) verschijnen.

2. Vervang de batterij binnen een paar dagen nadat dit symbool is verschenen.

3. Als de batterij vervangen wordt zullen alle gegevens worden gewist. U kunt met deze
computer echter de ODO en T-RT die u gereden heeft na het vervangen van de batterij
opnieuw invoeren. Het is daarom van belang deze gegevens te noteren voordat de
oude batterij wordt verwijderd!

4. Plaats een nieuwe batterij CR2025 in de computer. Installeer de computer.

PROBLEMEN

PROBLEEM CONTROLEER HET VOLGENDE OPLOSSING
Geen beeld 1.Is de batterij leeg? 1.Vervang de batFQrij.
2.Is de batterij fout geinstalleerd? 2.Zorg dat de positieve kant van de
batterij is gericht naar de batterijdeksel.
Geen huidige 1. Zit u in het scherm Installatie 1. Lees de installatieprocedure en voer de
snelheid of computer of een ander installatie- benodigde aanpassingen uit.
TList scherm? 2. Zie Installatie(Fig.C-1.) pas de posities
onjuiste 2.Zijn de relatieve posities van en de en de afstanden opnieuw aan.
gegevens grootte tussen de sensor en de 3. Lees "Instelling Wielomtrek" en voer de

magneet juist?

.Is de wielomtrek juist?

.Is de afstand tussen de zender en de
computer te groot of is de sensor
onder een verkeerde hoek
geinstalleerd?

. Is de batterij van de sensor bijna op?

. Bent u in de buurt van een sterk
interfererend apparaat?

A w
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juiste waarde in.

4. Zie Installatie (Fig.C-2.) en pas de
afstand en de hoek tussen de computer
en de sensor aan.

5. Vervang de batterij.

6. Verwijder u van de bron van
interferentie.

Onregelmatig-
heden op scherm

Lees " INSTALLATIE COMPUTER " en
stel de computer opnieuw in .

Zwart LCD.

Heeft u de computer lange tijd in
direct zonlicht laten staan?

Plaats de computer in de schaduw om
het probleem te verhelpen.

De gegevens zullen niet worden
aangetast.

Scherm reageert
traag

Is de temperatuur lager dan 0° C
(320F)?

De computer zal weer normaal
functioneren als de temperatuur stijgt.

VOORZORGSMAATREGELEN
1. Deze computer kan in de regen gebruikt worden, maar niet onder water.
2. Stel de computer niet bloot aan direct zonlicht als u de fiets niet gebruikt.
3. Haal de computer of de accessoires niet uit elkaar.
4. Controleer regelmatig de relatieve positie en de opening tussen de sensor en de magneet.

5. Maak regelmatig de contacten van de bracket en de onderkant van de computer schoon.

6. Gebruik bij het schoonmaken van de computer of accessoires geen verdunner, alcohol of benzine.
7. Blijf tijdens het rijden op de weg letten.

o
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@ FUNCIONES

&=2) SPD: Velocidad actual
La velocidad actual siempre se muestra en el dispositivo de 4 digitos.

CLK: Reloj de 12/24 horas
Con CLK, se muestra la hora actual en el formato de 24 horas o en el de 12 horas AM-PM.

DST: Distancia total
La funcién DST acumula los datos de distancia desde la ultima operacion de RESET
(Restablecer).

AVG: Velocidad media

s desde el ultimo RESET (Restablecer).

ODO: Cuentakilometros
EI ODO acumula la distancia total.

- Los datos de ODO sélo se pueden borrar mediante la operaciéon ALL CLEAR (Borrar todo).

> [A): scan

- 1.Modo de visualizacién de exploracién automatica
Pulse el boton MODE (Modo) hasta que el 5|mbolo[:] se muestre. El ordenador cambiara
automdticamente cada 5 segundos los modos de visualizacién en una secuencia en bucle.
2. Modo de visualizacion fijo
Pulse el boton MODE (Modo) para desactivar el simbolo (A |:|y seleccione el modo de

visualizaciéon que desee; el ordenador detendra la operacidn de visualizacion en exploracion

automatica.

zai) Indicador de pila baja
El simbolo dLaw) aparecera para indicar que la pila esta casi agotada.

Distancia con sensor inalambrico:
Temperatura de funcionamiento:

Temperatura de almacenamiento:
Alimentacion por pila de la unidad principal : Pila 3V: 1x (CR2025), 1x (CR2032)

Dimensiones y peso de la unidad principal: 34 x50 x 11.5mm /209
* Las especificaciones y los disefios pueden cambiar sin aviso previo.

0°C~50°C(32°F ~ 122°F)
-10°C~60°C (14°F ~ 140°F)

0.0 - 199.9 Km./h 0 120.0 Milla/h +/- 1%
1:00:00 — 12:59:59 AM/PM 0 0:00:00-23:59:59 +/-0.003% -
0.00 - 999.99 Km. o Millas +/- 0. 1%
0.0 - 199.9 Km./h /0.0 — 120.0 Milla/h +/- 0.1%=
La AVG se calcula a partir de la DST dividida por el RTM; la media de los datos que se calculan
e

0.0 - 99999.9 Km. 0 Millas +/- 0.1%

70 cm entre el transmisor y la unidad principal.

INICIO DEL ORDENADOR (ALL CLEAR [Borrar todo]) (Fig. 1)

1. Mantenga pulsado el botén MODE (Modo) y el botén SET (Configurar) simultdneamente
durante més de 3 segundos para iniciar el ordenador y borrar todos los datos.
IMPORTANTE: Asegtrese de iniciar el ordenador antes del primer uso
porque, en caso contrario, el ordenador puede indicar errores.

= 2.Una veziniciada la unidad, los segmentos de pantalla de cristal liquido (LCD) se

comprueban automaticamente.

= 3.Pulse el botén MODE (Modo) para detener la comprobacion de LCD y aparecerd "KM/h"

parpadeando.

= SELECCION DE LA UNIDAD
= Pulse el botén MODE (Modo) para elegir KM/H o M/H. Pulse el botén SET (Configurar) para
confirmar la seleccion.

CONFIGURACION DE LOS DATOS DE CIRCUNFERENCIA
Se muestra “c2155", del valor predeterminado 2155 mm. Mida el valor de la rueda o
consulte la tabla rapida que se proporciona en este manual.
CIRCUNFERENCIA DE LA RUEDA
a). Medicion precisa (Fig. 2-1)
Gire la rueda hasta que la vélvula esté en su punto mas bajo cerca del suelo, y marque
ese primer punto en el suelo. Desplace la bicicleta hacia delante hasta que la valvula
vuelva a su punto mas bajo. Marque el segundo punto en el suelo. Mida la distancia
entre ambas marcas. Introduzca ese valor para configurar la circunferencia de la rueda.
b). Tabla rapida (Fig. 2-2): Obtenga un valor de circunferencia adecuado en la tabla.

CONFIGURACION DEL RELOJ

1. El simbolo[LEse muestra durante la configuracion del reloj.

2. Seleccion de 12H-AM, 12H-PM o 24H.
Una pulsacion rapida del boton MODE (Modo) selecciona 12H-AM, 12H-PM o 24H.
Mantenga pulsado el botén MODE (Modo) durante més de 2 segundos para cambiar a la
pantalla de configuracion del reloj.

3. Una pulsacion rapida del boton MODE (Modo) hace avanzar el digito que parpadea 1
posicion.

4. Para cambiar el digito que parpadea, mantenga pulsado el botén MODE (Modo) hasta
que pase al digito siguiente.

CONFIGURACION DE DATOS DE ODO
La funcién se ha disefiado para configurar datos antiguos de ODO cuando se sustituye la

pila. Cada pulsacion del boton SET (Configurar) omite un paso en el proceso de datos de
configuracién.

ESPANOL
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Botén MODE (Modo) (Fig. 3)
Pulse rapidamente este botdn para desplazarse en una secuencia en bucle desde una
pantalla de funcién basica a otra.

Boton SET (Configurar) (Fig. 4)
Mantenga pulsado el boton SET (Configurar) (aprox. 3 segundos) para introducir los
datos en el modo de configuracion.

INICIO/DETENCION AUTOMATICOS

1. El ordenador empezard automaticamente a contar los datos de SPD, ODO, DST y AVG
cuando empiece el pedaleo y detendra el recuento cuando el pedaleo se detenga.

2. El simbolo 2% que parpadea indica que el ordenador esta recibiendo una sefal.

CONEXION/DESCONEXION AUTOMATICA (Fig. 5)
La computadora Inaldambrica puede registrar automaticamente los datos al iniciar el
movimiento en la bicicleta. Estd equipada con un sistema de ahorro de energia.
1. Modo de funcionamiento
El computador deberd estar montado sobre el soporte y no estar en modo SLEEP
(Inactivo). Cuando comienza usar la bicicleta, la computadora reiniciard automatica
mente el registro de datos SPD, ODO, DST, MAX, T.RT, RTM, y AVG.
2. Modo Inactivo (se mostrara “SLEEP” en la pantalla)
Cuando la computadora entre en el modo "SLEEP” pulse el botén y volvera al modo de
funcionamiento.
2.1 Sila computadora estd montada sobre el soporte, entrara en modo SLEEP
(Inactivo) cuando el usuario deje de utilizar la bicicleta durante 48 horas.
2.3 Si la computadora no estd montada sobre el soporte, entrara en el modo SLEEP
(Inactivo) en 15 minutos, siempre que no se pulse el boton.

OPERACION DE RESET (Restablecer) (Fig. 6)

1. Mantenga pulsado el botén MODE (Modo) hasta que se borre el digito de LCD y, a
continuacion, suéltelo. El ordenador restablecerd (RESET) los datos de DST y AVG.

2. Los datos de CLK'y ODO no se pueden restablecer.

CAMBIO DE LA PILA (Fig. 8)

1. El simbolo déw) aparecera para indicar que la pila esta casi agotada.

2. Sustituya la pila por una nueva pasados unos dias desde que se muestre ese simbolo.
3. Todos los datos se borraran cuando se sustituya la pila, pero este ordenador permite
configurar los datos de ODO y T-RT que tenia antes de sustituir la pila. Anote esos datos
antes de extraer la pila gastada.

4. Sustituyala con una pila CR2025 nueva e inicie la unidad principal.

SOLUCION DE PROBLEMAS

PROBLEMA COMPROBAR OPCIONES SOLUCION
Sin pantalla 1. Se ha acabado la pila? 1. Cambie la pila. N
2. Ha instalado la pila mal? 2. Asegurese de que el polo positivo
esta de cara a la tapa de la pila.
No indica 1. Estd en la instalacion de la unidad 1. Vea el procedimiento de instalacion
velocidad actual principal o en otra pantalla de y complete el ajuste.
instalacion? 2. Vea la Instalacion(Fig.C-1) reajuste la
0 datos 2. Son correctas las posiciones y posicion y el espacio correctamente.
incorrectos 3. Ve la "Instalacién de a

espacios relativos entre el sensory
eliman?

. Es correcta la circunferencia?

. Es la distancia demasiada o el
angulo de instalacion del sensor
incorrecto?

. Esta la pila del sensor casi
agotada?

. Hay alguna fuente de inter-
ferencias cerca?

wn A w

o

Circunferencia" e introduzca el valor
adecuado.

4.Vea la Instalacion(Fig.C-2) para
ajustar la distancia o el angulo entre
la unidad principal y el sensor.

5. Céambiela por una pila nueva

6. Retirarlo de la fuente de
interferencia.

Visualizacion
irregular

Vea la "Instalacion de la Unidad
Principal " e inicie el ordenador otra
vez.

LCD en negro

Dejo la unidad principal expuesta
directamente a la luz del sol cuando
no estaba montando la bicicleta y
durante un periodo prolongado de
tiempo?

Ponga la unidad principal a la sombra
para que vuelva a su estado normal.
Los datos no se pierden.

Pantalla va lenta

Es la temperatura inferior a 0°C
(32°F)?

La unidad volvera a su estado normal
cuando suba la temperatura.

PRECAUCIONES

1. Este ordenador se puede utilizar bajo la lluvia pero no debe usarse sumergido bajo el agua.

2. Cuando no esté pedaleando en la bicicleta, no deje la unidad principal expuesta bajo luz solar directa.
3. No desmonte la unidad principal ni sus accesorios.
4. Compruebe la posicion relativa y el intervalo del sensor y el iman periédicamente.

5. Limpie los contactos del soporte y la parte inferior de la unidad principal periédicamente.
6. No utilice disolvente, alcohol o bencina para limpiar la unidad principal o sus accesorios.
7. Recuerde que debe prestar atencion a la carretera mientras pedalea.
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‘ FUNCOES

¢=2) SPD : Velocidade actual
A velocidade actual é sempre indicada no conjunto de 4 digitos durante a conducéo.
CLK: Relégio 12HR/24HR
CLK pode apresentar a hora actual nos modos 12H AM-PM ou 24H.
DST: Distancia do percurso
A funcdo DST acumula os dados de distancia desde a tltima operacao REINICIAR.
AVG: Velocidade média
AVG é calculado dividindo DST por RTM; os dados da média sao calculados desde a ultima
operacdo REINICIAR.

ODO: Conta-quilometros

O indicador ODO acumula a distancia total.
Os dados de ODO s6 podem ser apagados pela operacdo LIMPAR TUDO.

[J SCAN

1. Modo de visualizagdo automatico

Pressione o botao MODE até que surja o simbolo [A) O computador altera automaticamente =

os modos de visualizagdo em sequéncia, de 5 em 5 segundos.

2. Modo de visualizagdo fixo
Pressione o botdo MODE para desligar o simbolo [A] e seleccionar o modo de visualizacio
pretendido; o computador interrompe a operagdo de visualizacdo automatica.

(o) : Indicador de bateria fraca
O simbolo dLa)surge para indicar que a bateria esta quase sem carga.

Distancia de funcionamento do sensor sem fios: 70 cm entre o transmissor e a unidade principal.

Temperatura de funcionamento:
Temperatura de armazenamento:
Alimentacédo da unidade principal: Bateria de 3 V: 1x (CR2025), 1x (CR2032)

Dimensdes e peso da unidade principal: 34x50x 11.5mm/20g
* As especificagoes e design podem sofrer alteragées sem aviso prévio.

0°C~50°C (32°F ~ 122°F)
-10°C~60°C (14°F ~ 140°F)
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0.0 - 199,9 Km/h ou 120.0 Milhas/h +/- 1%
1:00:00 — 12:59:59 AM/PM ou 0:00:00 — 23:59:59 +/- 0. 003%-
0,00 — 999,99 Km ou Milhas +/-0, 1%-

0.0 -199,9 Km/h /0,0 — 120,0Milhas/h +/- 0, 1%'

0.0 - 99999.9 Km ou Milhas +/- 0,1%5

CONFIGURAGAO DA UNIDADE PRINCIPAL BOTOES e OPERAGOES

INICIAR O COMPUTADOR (LIMPAR TUDO) (Fig. 1)

1. Mantenha os botdées MODE e SET pressionados simultaneamente durante mais de
3 segundos para iniciar o computador e limpar todos os dados. IMPORTANTE:
Certifique-se de que inicia o computador antes de o utilizar pela primeira vez,
caso contrario podem surgir erros.

2. Os segmentos do LCD serao testados automaticamente apds a unidade ter sido iniciada.

3. Pressione o botao MODE para interromper o teste ao LCD e, em seguida, é apresentada a
indicacdo intermitente "KM/h".

SELECGCAO DA UNIDADE
Pressione o botdo MODE para escolher KM/H ou M/H. Pressione o botao SET para
reconhecer uma das unidades.

> DEFINICAO DE DADOS DA CIRCUNFERENCIA
E apresentada a indicacdo “c2155"a propésito do valor predefinido 2155mm. Meca o valor
da roda ou verifique o quadro de consulta répida existente neste manual.
CIRCUNFERENCIA DA RODA
a). Medicao precisa (Fig. 2-1)
Faca girar a roda até que a valvula se encontre na posi¢do mais préxima do solo e
marque este primeiro ponto no pavimento. Empurre a bicicleta para a frente até que a
valvula regresse ao ponto mais préximo do solo. Marque o segundo ponto no
pavimento. Meca a distancia existente entre as marcas. Introduza este valor para
definir a circunferéncia da roda.
b). Quadro de consulta rapida (Fig. 2-2): Verifique no quadro qual o valor de
circunferéncia adequado.

DEFINICAO DO RELOGIO

1. E apresentado o simbolo[LF para definicdo do relégio.

2. Seleccdo de 12H-AM, 12H-PM ou 24H.
Pressione brevemente o botdo MODE para seleccionar 12H-AM, 12H-PM ou 24H.
Mantenha o botdo MODE pressionado por mais de 2 segundos para alterar o ecré de
definicdo do reldgio.

3. Sempre que pressiona brevemente o botdo MODE, o digito intermitente aumenta 1.

4. Para aceder ao digito seguinte, mantenha o botdao MODE pressionado até que o digito
seguinte comece a piscar.

DEFINICAO DE DADOS ODO

A funcao foi concebida para DEFINIR os dados anteriores de ODO sempre que a bateria for
substituida. De cada vez que pressiona o botdo SET, salta um dos procedimentos para
definicdo de dados.

BOTAO MODE (Fig. 3)
Pressione brevemente este botéo para se deslocar sequencialmente de uma fungéo basica para
outra.

BOTAO SET (Fig. 4)
Mantenha o botao SET pressionado (cerca de 3 segundos) para entrar no modo de defini¢ao de
dados.

ACTIVAGAO/DESACTIVAGAO AUTOMATICA

1. O computador inicia automaticamente a contagem dos valores SPD, ODO, DST e AVG assim
que o percurso € iniciado e interrompe quando o percurso termina.

2. 0 simbolo intermitente €29 indica que o computador esta a receber sinal.

LIGAR/DESLIGAR A UNIDADE (Fig. 5)
Este computador sem fios pode registar automaticamente os dados quando comega a utilizar a
bicicleta. Esta equipado com um sistema de poupanca de energia.
1. Modo de funcionamento

O computador deve ser montado no apoio e ndo se encontrar no modo de descanso ("SLEEP").
Quando comega a andar de bicicleta, apds alguns segundos o computador comega automatica-
mente a registar dados de SPD, ODO, DST e AVG.
2. Modo de descanso (“SLEEP” é apresentado no visor)
Quando o computador entrar no modo de descanso (“SLEEP”), prima o botéo e o computador
voltard ao modo de funcionamento.
2.1 Se o computador for montado no apoio, entrard no modo de descanso ("SLEEP") se os
utilizadores nao andarem de bicicleta durante 48 horas.
2.2 Se o computador ndo for montado no apoio, entrard no modo de descanso ("SLEEP") apds 15
minutos, se ndo premir o botéo.

OPERAGAO REINICIAR (Fig. 6)

1. Mantenha o botdo MODE pressionado até que o LCD deixe de apresentar qualquer valor e, em
seguida, solte o botdo. O computador REINICIA os valores DST e AVG.

2. Os valores CLK e ODO n&o podem ser reiniciados.

SUBSTITUICAO DA BATERIA (Fig. 8)

1. O simbolo dZé# surge para indicar que a bateria esta quase sem carga.

2. Substitua a bateria por uma nova no prazo de alguns dias apds o simbolo ter surgido.

3.Todos os dados serao eliminados aquando da substituicao da bateria, mas o
computador permite que o condutor introduza os dados anteriores relativos a ODO
e T-RT. Registe estes valores antes de retirar a bateria antiga!

4. Utilize uma bateria CR2025 nova e ligue a unidade principal.

RESOLUCAO DE PROBLEMAS

PROBLEMA
Nenhuma
informagao
no ecra

ITENS A VERIFICAR

1. A bateria tem carga?
2. A bateria foi instalada
correctamente?

SOLUCAO

1. Substitua a bateria.

2. Certifique-se de que o pdlo positivo
da bateria se encontra orientado na
direccao da tampa da bateria.

Nenhum valor
relativo a
velocidade ou
dados incorrectos

1. Esté na tela inicial ou em outra tela de
configuragao / ajuste?

2. A disténcia entre o sensor e 0 ima
estd correta?

3. A circunferéncia esta correta?

4. A distancia ou angulo entre o sensor e
o ciclo-computador estéo corretos e
dentro dos limites?

5. A pilha do sensor ndo estara quase
descarregada?

6. Havera qualquer interferéncia de
algum aparelho eletronico por perto?

1. Verificar os procedimentos de ajustes e
conclua a operagéo.

2. Verifique (Fig. B) e (Fig. C) para re-ajustar
a posicao e distancia corretamente.

3. Verifique as “Configuragoes de
Circunferéncia” e insira os dados
corretos.

4. Verifique (Fig. C) e ajuste a distancia e
angulo entre o ciclo-computador e o
sensor.

5. Substitua a pilha do sensor.

6.dentifique e afaste-se do local de
interferéncia.

qualquer imagem

longo periodo de tempo?

Imagens Consulte a seccdo "CONFIGURACAO
irregulares DA UNIDADE PRINCIPAL" e volte a
ligar o computador.
O LCD nao Deixou a unidade principal sob a Coloque a unidade principal na
apresenta luz directa do sol durante um sombra para que esta regresse ao seu

estado normal. Os dados néo séo
afectados negativamente.

As imagens
demoram muito
tempo a serem
apresentadas

A temperatura é inferior a 0 °C
(32°F)?

A unidade regressa ao estado normal
quando a temperatura aumentar.

PRECAUCOES

1. Este computador pode ser utilizado a chuva, mas ndo pode ser utilizado debaixo de dgua.

2. N&o deixe a unidade principal exposta a luz directa do sol quando nao estiver a conduzir a bicicleta.

3. Nao desmonte a unidade principal ou os respectivos acessorios.

4. Verifique regularmente a posicao relativa e o intervalo do sensor e do iman.

5. Limpe regularmente os contactos do apoio e a zona inferior da unidade principal.

6. Néo utilize diluente, dlcool ou benzina para limpar a unidade principal ou os respectivos acessérios
quando estes estiverem sujos.

7. Lembre-se de prestar atengao a estrada durante a condugéo.

ERERRRRRRER

= ODO: contachilometri
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@ FUNZIONI

¢=2) SPD: velocita corrente
La velocita corrente viene sempre visualizzata sul quadrante a 4 cifre durante la marcia.

CLK: orologio formato 12 ore/24 ore
- CLK visualizza l'ora corrente nel formato 12 ore (AM-PM) o 24 ore.

DST distanza percorsa
La funzione DST accumula i dati della distanza dall'ultima operazione di RESET.

= AVG: velocita media
AVG si calcola partendo dal valore DST diviso il valore RTM. | dati medi conteggiati partono
dall'ultimo RESET.

ODO accumula la distanza totale.

| dati ODO possono essere cancellati solo mediante l'operazione ALL CLEAR.

(A): SCAN
1. Modalita di visualizzazione Scansione automatica
Premere il pulsante MODE finché non viene visualizzato il simbolo (&]. Il computer passera
automaticamente da una modalita di visualizzazione all'altra in sequenza chiusa ogni 5
secondi.

2. Modalita di visualizzazione fissa
Premere il pulsante MODE per spegnere il simbololT'J e selezionare la modalita di
visualizzazione desiderata. Il computer interrompe la visualizzazione Scansione automatica.

2o :Indicatore batteria scarica
Il simbolo {Toi) appare per indicare che la batteria & quasi scarica.

Distanza di percezione senza filo:
Temperatura di funzionamento:
Temperatura di conservazione:
Alimentazione batteria unita principale: ~ batteria da 3 V: 1x (CR2025), 1x (CR2032

Dimensioni e peso unita principale: 34x50x 11.5mm/20g
* Caratteristiche e modelli possono essere cambiati senza preavviso.

70 cm tra il trasmettitore e l'unita principale
0°C~50°C (32°F ~ 122°F)
-10°C ~60°C (14°F ~ 140°F)

ITALIANO

S RN

0.0-199.9 KM/H 0 120.0 miglia/h +/- 1%-
1:00:00 — 12:59:59 AM/PM OR 0:00:00-23:59:59 +/-0.l 003%-
0.00 - 999.99 km o miglia +/- 0. 1%'

0.0-199.9 km/h - 00-120.0 miglia/h +/-0. 1%

0.0-99999.9 km o miglia +/- 0. 1%

CONFIGURAZIONE DELL'UNITA PRINCIPALE PULSANTI e OPERAZIONI

AVVIO DEL COMPUTER (ALL CLEAR) (Fig. 1)

1.Tenere premuti il pulsante MODE e il pulsante SET contemporaneamente per pit di
3 secondi per avviare il computer e cancellare tutti i dati.

L IMPORTANTE: accertarsi di avviare il computer prima di utilizzarlo la prima
volta, altrimenti potrebbe dare errori.

2. Dopo I'avvio dell'unita viene eseguito il test automatico dei segmenti del display LCD.

3. Premere il pulsante MODE per interrompere il test del display LCD. "KM/h" apparira

- brevemente.

SELEZIONE DELL'UNITA
Premere il pulsante MODE per selezionare KM/H o M/H. Premere il pulsante SET per
impostare |'unita desiderata.

- IMPOSTAZIONE DEI DATI CIRCONFERENZA
£ Viene visualizzato "c2155" come valore predefinito di 2155 mm. Misurare la circonferenza
della ruota o consultare la tabella di riferimento rapido riportata nel presente manuale.
CIRCONFERENZA RUOTA
a). Misurazione esatta (Fig. 2-1)
Far girare la ruota fino a portare la valvola nella posizione piti bassa, vicino al terreno,
quindi segnare questo primo punto sul terreno. Spingere la bicicletta in avanti finché
la valvola ritorna nella posizione piti bassa. Segnare il secondo punto sul terreno.
Misurare la distanza tra i segni. Inserire questo valore per impostare la circonferenza
della ruota.
b). Tabella di riferimento rapido (Fig. 2-2) Cercare il valore della circonferenza adatto
sulla tabella.

IMPOSTAZIONE DELL'OROLOGIO

1. Per l'impostazione dell'orologio viene visualizzato il simbolo CLE .

2. Selezionare il formato 12H-AM, 12H- PM o 24H.
Premere brevemente il pulsante MODE per selezionare il formato 12H-AM, 12H-PM o
24H. Tenere premuto il pulsante MODE per piu di 2 secondi per cambiare la schermata di
impostazione dell'orologio.

3. Premere brevemente il pulsante MODE per far avanzare la cifra lampeggiante di 1.

4. Per modificare la cifra lampeggiante, tenere premuto il pulsante MODE finché la cifra
lampeggiante si sposta sulla cifra successiva.

IMPOSTAZIONE DEI DATI ODO

La funzione e studiata per impostare i dati ODO precedenti quando si sostituisce la batteria.
Ogni volta che si preme il pulsante SET si salta un passaggio del processo di impostazione
dei dati.

PULSANTE MODE (Fig. 3)
Premere brevemente questo pulsante per passare in una sequenza chiusa da una
schermata delle funzioni di base all'altra.

PULSANTE SET (Fig. 4)
Tenere premuto il pulsante SET (per circa 3 secondi) per accedere alla modalita di
impostazione dei dati.

AVVIO/ARRESTO AUTOMATICO

1.1l computer inizia automaticamente il conteggio dei dati SPD, ODO, DST e AVG
durante la marcia e lo interrompe quando si interrompe la marcia.

2. Il simbolo lampeggiante =2 indica che il computer sta ricevendo il segnale.

ACCENSIONE/SPEGNIMENTO AUTOMATICO (Fig. 5)
Questo computer wireless & in grado di registrare automaticamente i dati quando si
utilizza la bicicletta. Il computer é dotato di dispositivo di risparmio energetico.
. Modalita di funzionamento
Il computer va montato sulla staffa guidacatena e non deve essere in modalita SLEEP
(Riposo). Dopo alcuni secondi di utilizzo della bicicletta, il computer inizia a registrare i
dati SPD, ODO, DST e AVG.
2. Modalita SLEEP (Riposo) (Sul display viene visualizzato “SLEEP”)
Se il computer & entrato in modalita SLEEP (Riposo), premere il pulsante per farlo
ritornare in modalita di funzionamento.
2.1 Se il computer & montato sulla staffa guidacatena, entrera in modalita SLEEP
qualora la bicicletta non venga utilizzata per 48 ore.
2.2 Se il computer non &€ montato sulla staffa guidacatena, entrera in modalita SLEEP
dopo 15 minuti se non viene premuto il pulsante.

OPERAZIONE DI RESET (Fig. 6)

1.Tenere premuto il pulsante MODE finché le cifre sul display LCD non si cancellano, quindi
rilasciarlo. Il computer eseguira il RESET dei dati DST e AVG.

2. Non é possibile eseguire il reset dei dati CLK e ODO.

SOSTITUZIONE BATTERIA (Fig. 8)

1.1l simbolo {Le) appare per indicare che la batteria & quasi scarica.

2. Sostituire la batteria con una nuova entro pochi giorni dalla visualizzazione del
simbolo.

3. Tutti i dati vengono cancellati quando si sostituisce la batteria, ma il computer
consente di impostare i dati ODO e T-RT precedenti alla sostituzione della batteria.
Registrare questi dati prima di rimuovere la batteria vecchia!

4. Sostituire con una batteria CR2025 nuova e avviare |'unita principale.

RISOLUZIONE DI PROBLEMI

PROBLEMA

Visualizzazione
assente.

ELEMENTI DA CONTROLLARE

1. La batteria & scarica?
2. La batteria € installata
correttamente?

SOLUZIONE

1. Sostituire la batteria.

2. Verificare che il polo positivo della
batteria sia rivolto verso il tappo
della batteria.

Nessun dato sulla
velocita corrente
o dati non corretti.

1.Si e allo schermo di regolazione
dell'unita principale o dell'orologio?

2. Le posizioni relative e la distanza tra
sensore e magnete sono corrette?

3. La circonferenza impostata é corretta?

4. La distanza di percezione é troppa o
I'angolo diinstallazione non &
corretto?

5. La batteria del sensore & quasi
esaurita?

6. C'é una fonte di interferenza nelle
vicinanze?

1. Fare riferimento alle istruzioni di
effettuare le operazioni in modo
corretto.

2. Fare riferimento alle Installazioni(Fig.C-1)
correggere posizione e distanza.

3. Fare riferimento al paragrafo
“Circonferenza” ed inserire il dato
corretto.

4. Fare riferimento alla Installazioni(Fig.C-2)
per regolare distanza o angolo tra unita
principale e sensore.

5. Sostituire la batteria.

6. Allontanarsi dalla fonte.

Visualizzazione
non corretta.

Consultare la sezione
"CONFIGURAZIONE DELL'UNITA
PRINCIPALE" e avviare di nuovo il
computer.

Il display LCD
€ nero.

Si & lasciata |'unita principale esposta
alla luce solare diretta senza utilizzare
la bicicletta per un lungo periodo di
tempo?

Mettere |'unita principale all'ombra per
ripristinarne la condizione normale.
Non si avra alcuna ripercussione sui
dati.

La visualizzazione
e lenta.

La temperatura & inferiore
a 0°C (32°F)?

L'unita tornera nella condizione
normale quando la temperatura
aumentera.

PRECAUZIONI

1. Questo computer puo essere utilizzato con la pioggia ma non sott'acqua.

2. Non lasciare esposta I'unita principale alla luce solare diretta quando non si utilizza la bicicletta.
3. Non smontare I'unita principale o i suoi accessori.
4. Controllare periodicamente la posizione e la distanza relativa del sensore e del magnete.
5. Pulire periodicamente i contatti della staffa e la parte inferiore dell'unita principale.

6. Non utilizzare diluente, alcol o benzina per pulire |'unita principale o i suoi accessori.

7. Prestare attenzione alla strada durante la marcia.

o
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=9 SPD : Aktualis sebesség
Az aktudlis sebesség mindig a 4 szamjegyes kijelzén jelenik meg menet kdzben.

CLK: 12/24 6ras 6ra

A CLK az id6t 12 vagy 24 6ras formatumban képes megjeleniteni.

DST: Tavolsag

A DST funkcié az utolsé RESET muivelet 6ta megtett tdvolsag adatait dsszesiti.

AVG: Atlagsebesség

Az AVG értéke a DST osztva az RTM-mel; a szamitott atlagadatok az utolsé RESET mUvelet 6ta

értendok.

0DO: Utmérd

Az ODO a teljes tavolsagot gy(ijti.

Az ODO adatok csak az ALL CLEAR muivelettel trélheték.

@) :scan

1. Automatikus pésztazas megjelei LJtESI mad
Nyomja meg a MODE gombot a (A szimbslum megjelenéséig. A szamitogép 5
masodpercenként ciklikusan, automatikusan médot valt.

2. Rogzitett megjelenitési mod
Nyomja meg a MODE gombot a@®) szimbolum kikapcsolasahoz és valassza ki a kivant
megjelenitési médot. A szamitégép kilép az automatikus pasztazas megjelenitési médbol.

(Low) :Gyenge elem jelzés

AdLoi) szimbolum megjelenése jelzi, hogy az elem majdnem lemerdilt.

Hatétévolsag:

Uzemi hémérséklet:
Taroldsi hémérséklet:
Féegység eleme:

F6egység méretei és tomege:
* A termék tulajd. k valt a

70cm (2,3 1ab) a jeladd és a komputer kozott
0°C~50°C(32°F ~ 122°F)

-10°C~60°C (14°F ~ 140°F)

db 3V elem: 1x (CR2025), 1x (CR2032)

34x50x 11.5mm/20g
i jogat fenntartjuk.
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FOEGYSEG FELSZERELESE GOMBOK és MUVELETEK

A KOMPUTER ALAPBEALLITASAI (ALL CLEAR) (1. 4bra)

1. A komputer elinditdsahoz és minden adat torléséhez nyomja le egyszerre legaldbb
3 mésodpercig a MODE és SET gombokat. FONTOS: Az els6 hasznalat el6tt inditsa
ujra a kilométerorat, kiilonben az hibasan miikodhet.

2. Az LCD szegmensek automatikusan tesztelésre kertilnek a szamitogép inicializéldsa utan.

3. Az LCD teszt leallitasdhoz nyomja meg a MODE gombot, ezutdn megjelenik a villogd
HKM/h"

MERTEKEGYSEG KIVALASZTASA
Nyomja meg a MODE gombot a KM/h vagy M/h kivéalasztasahoz. A kivant egység
beéllitdsdhoz nyomja meg a SET gombot.

KERULETADATOK BEALLITASA
Az alapértelmezett 2155 mm esetén a,c2155" érték jelenik meg. Mérje meg a kerék
megfeleld értékét, vagy nézze meg a gyors tablazatot ebben az Gtmutatéban.
KEREK KERULETE
A - Pontos mérés (2.1-es abra):
Forditsa el a kereket, amig a szelep a foldhoz legkdzelebbi ponthoz ér, majd jeldlje
meg ezt a pontot a foldon. Tolja el6re a kerékpart, amig a szelep vissza nem tér a
legalso pozicidba. Jeldlje meg a masodik pontot a foldon. Mérje meg a jelzések
kozotti tavolsagot. Adja meg ezt az értéket a kerék keriiletének bedllitdsahoz.
B - Gyors tablazat (2.2-es abra): A tablazat alapjan hatarozzon meg egy megfeleld
kerliletértéket.

ORABEALLITAS

1. Ennél az érabedllitasnal alLE szimbolum jelenik meg.

2.12 6/de, 12 6/du vagy 24 6 kivalasztasa.
A MODE gomb gyors megnyomasaval kivélaszthaté a 12 6/de, 12 ¢/du, vagy 24 6 méd.
Az 6rabedllitasi képernyére valtashoz tartsa lenyomva a MODE gombot legalédbb 2
masodpercig.

3. A MODE gomb gyors megnyomasa a villogé szamjegy értékét eggyel nveli.

4. A villog6 szamjegy megvaltoztatasahoz tartsa lenyomva a MODE gombot, amig a villogd
szédmjegy at nem valt a kdvetkezd szamjegyre.

ODO ADATOK BEALLITASA
Ez a funkcié az ODO korabbi adatainak visszaallitasara szolgal elemcsere esetén. A SET
gomb minden megnyomasa egy |épést tesz az adatbedllitasi folyamatban.

MODE GOMB (3. abra)
Nyomja meg gyorsan ezt a gombot az egyes alapvetd funkcidk kozotti ciklikus
véltogatashoz.

SET GOMB (4. abra)
Nyomja meg (kérilbeliil 3 mésodpercig) a SET gombot a belépéshez az adatbeallitasi
modba

AUTOMATIKUS INDULAS/LEALLAS

1. A szamitogép a kerékparozas megkezdésekor automatikusan elkezdi szamolni az SPD,
ODO, DST és AVG adatokat és befejezi annak befejezésekor.

2. A villog6 €22 szimbolum jelzi, hogy a szamitégép fogadja a jelet.

AUTOMATIKUS BE- ES KIKAPCSOLAS (5. abra)
Ez a vezeték nélkili komputer automatikusan rogziti kerékparozas kbzben az adatokat.
A komputer energiatakarékossagi rendszerrel rendelkezik.
1. Normal tzemmdd
A komputert rogziteni kell a kerékparon. Ha nincs SLEEP (alvo) izemmaodban,
akkor a kerékpdarozas megkezdése utan néhany masodpercen beldl automatikusan
megkezdi az SPD (pillanatnyi sebesség), ODO (0ssztav), DST (megtett tav),
MAX (maximalis sebesséqg), T.RT (teIJes menetid6), RTM (menetido) és
AVG (atlagsebesség) adatok rogzitéseét.
2. SLEEP (alvo) izemmad (,SLEEP” felirat a kijelzon)
Ha a komputer ,SLEEP” Gizemmodba 1ép, nyomja meg a gombot, és a szamitégép
visszatér munka izemmédba.
2.1. A felszerelt komputer SLEEP tizemmodba Iép, ha a kerékpart 48 6ran at nem
hasznaljak.
2.2. Ha a komputer nincs a kézépcsapagyra szerelve, akkor az utolsé gombnyomas
utan 15 perccel SLEEP Gizemmddba [ép

RESET MUVELET (6. abra)

1. Tartsa lenyomva a MODE gombot amig az LCD szamjegy kikapcsol, majd engedje fel. A
szamitogép torli a DST és AVG értékeket.

2. A CLK és ODO nem t6rolhet6.

ELEMCSERE (8. abra)

1. Adtai) szimbolum megjelenése jelzi, hogy az elem majdnem lemerdilt.

2. A szimbdélum megjelenése utan néhany napon beliil cseréljen elemet.

3. Az elemcsere utdn minden adat torl6dik, de ez a szdmitogép lehet6vé teszi az ODO
bedllitdsat az elemcsere el6tti értékre. A régi elem eltavolitasa el6tt irja fel ezeket
az adatokat!

4. Helyezzen be egy Uj CD2025-6s elemet és inicializélja a féegységet.

HIBAELHARITAS

PROBLEMA

Nincs kijelzés

ELLENGRIZEN

1. Az elem lemerdilt?
2. Az elem megfelel6en van
behelyezve?

MEGOLDAS

1. Cseréljen elemet.

2. Gy6z6djon meg, hogy az elem
pozitiv pdlusa az elem fedele felé
néz.

Nincs
sebességkijelzés
vagy az adatok
helytelenek

1. A kijelz6 a komputer vagy egyéb
funkcid beallitasat mutatja?

2. Megfelel6 a szenzor és a magnes
pozicidja és tavolsaga.

3. Megfelel6 a beallitott kerékméret?

4. Megfeleld a szenzor és a komputer
tavolsaga és pozicidja?

5. Megfelel6 a szenzorban 1évé elem
toltottsége?

6. Ellenérizze, hogy van-e a kozelben
interferenciat okozo késziilék.

1. A beallitasi folyamat befejezése
szlikséges.

2. Allitsa be Ujra a poziciét és a
tavolsagot

3. Allitsa be Gjra a megfelelé
kerékméretet.

4. Allitsa be Ujra a szenzor poziciojat és
tavolsagat.

5. Cserélje ki az elemet.

6. Tavolodjon el az interferenciat okozé
késztiléktol.

Szabdlytalan

Nézze meg a ,FOEGYSEG

napfényen hagyta, amikor nem
kerékparozott?

kijelzés FELSZERELESE” részt és inicializélja
Ujra a szamitogépet.
Az LCD fekete A féegységet hosszu id6re kozvetlen | Vigye arnyékba a féegységet a normal

allapot visszaéllasahoz. Az adatokra ez
nincs kéros hatassal.

A megjelenités
lassu

A hémérséklet 0 °C alatt van?

Az egység a hémérséklet
emelkedésével visszatér a normal
allapotba.

OVINTEZKEDESEK

1. Ez a szamitogép hasznélhaté esében, de ne hasznalja viz alatt.
2. Ne hagyja a féegységet kozvetlen napfénynek kitéve, ha nem kerékparozik.
3. Ne szerelje szét a féegységet vagy annak kellékeit.
4. Rendszeresen ellendrizze az érzékeld és a magnes pozicidjat és térkozét.

5. Rendszeresen tisztitsa a foglalat és a féegység csatlakozasait.

6. A féegység vagy annak kellékei tisztitasara ne hasznaljon higitét, alkoholt vagy benzint.
7. Kerékparozas kozben mindig az utra figyeljen.




MAIN UNIT SETUP ia. Wheel Circumference Measurement pS M Table of Wheel Circumference
End setting Wheel Size |°§5N9 | Wheel Size | SEtting
3 18inch 1436 | 700C tubular | 2117
/‘ \ 20inch 1596 700 x 20C 2092
22inch 1759 700 x 23C 2112
." 24inch 1916 700 x 25C 2124
24x1.75 1888 700 x 28C 2136
24x13/8 1942 700 x 32C 2155
26x1.40 1995 700 x 35C 2164
26x1.50 2030 700 x 38C 2174
26x1.75 2045 27.5inch 2193

26x1.95 2099 28inch 2234
26x2.1 2133 28.6inch 2281

All CLEAR - : : : :
(initiate the computer) 2 Unit selection Circumference setting O O setting

01234

98765

segments
auto test

Zn/d‘l 1st

MODE button SET button

SET button

MAIN UNIT MOUNTING ig. i Fig4 General Mode Change To Data Setting Mode | Fig.5 POWER AUTO ON / OFF Fig.6 Reset Operation Fig.7 Battery Change

Low battery e Q
|nd|cator
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Circumference setting

@ISyl ustawienie sEoNnosTkiGrowne) [l PRZYCISKIORAZFUNKCJE ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

o

3 prnnrnirninnninin, INICJOWANIE KOMPUTERA (ALL CLEAR) (rys. 1) PRZYCISK MODE (rys. 3)

- FUNKCJE = 1. Aby zainicjowac komputer i wykasowac wszystkie zapisane dane, przytrzymac Krétkie naciskanie tego przycisku powoduje sekwencyjne przechodzenie z biezacej PROBLEM PUNKTY KONTROLNE ROZWIAZANIE

3 = jednoczesnie przyciski MODE oraz SET dtuzej niz 3 sekundy. WAZNE: Komputer funkcji do nastepne;j. Brak wyswietlania | 1. Czy bateria jest zuzyta? 1. Wymieni¢ baterie na nowa

3 - nalezy zainicjowa¢ przed pierwszym uzyciem, w przeciwnym razie mo ’ ) : . . O I

- =9 SPD: Aktualna predkosé 0,0 —199,9 km/h lub 120,0 mil/h +/- 1%- wystqypic' blchiy. P P 4 4 P 4 93 PRZYCISK SET (rys. 4) o ) ) 2. Cz_y bateria zos7tala poprawnie 2.Upewnic sie, zelblegun dodatni )

= Podczas jazdy aktualna predkos¢ jest wyéwietlana zawsze jako zestaw 4 cyfr. 2 2. Po zainicjowaniu jednostki nastapi automatyczny test wyswietlacza LCD. W celu wiaczenia trybu ustawiania przytrzymac przycisk SET (przez okoto 3 sekundy). zainstalowana? Eg:::: jest zwrécony ku pokrywie

- CLK: Zegar 12-godz./24-godz. 1:00:00 — 12:59:59 AM/PM lub 0:00:00 — 23:59:59 +/- 0, 003%- 3. Aby przerwac test wyswietlacza, nacisna¢ przycisk MODE. Zostanie wyswietlony migajacy AUTOMATYCZNY START/STOP - - - = —— - -

Funkqa CLK wyswietla aktualny czas w formacie 12-godzinnym AM/PM lub 24-godzinnym. = napis,KM/h" 1. Komputer automatycznie rozpocznie zlicza¢ dane SPD, ODO, DST oraz AVG podczas gg‘;;g:ﬁm? 1‘Scé‘)rldisful:as?ﬁ\évfenk{an:L?Qéalv’:‘/igr!:‘?rr ; gg:aﬁ; iunssttaalegsjr;u(agyz:kcci?)cizzrggigrlﬁaqe.

= DST: Przebyta droga 0,00-999,99 km lub mil +/-0,1%= WYBOR JEDNOSTEK jazdy i przestanie zlicza¢ po zatrzymaniu. ) niepoprawne 2.Czy jest odpowiednia odleglosé pozycje i odleglosc miedzy czujnikiem

= Funkcja DST sumuje dane dotyczace drogi od ostatniego wykonania funkcji RESET. = Aby przetaczy¢ miedzy ustawieniami KM/H lub M/H (mile/h), nacisna¢ przycisk MODE. 2. Migajacy symbol , 622" wskazuje, ze komputer odbiera sygnat. dane miedzy czujnikiem a magnesem na I magnesem. N
- . . . . . I szprysze. 3. Sprawdz w ,Circumference Setting” i

: AVG: PREDKOSC SREDNIA 0,0 -199,9 km/h /0,0 - 120,0 mil/h +/-0,1%=  Nacisnac przycisk SET w celu zatwierdzenia wybranego ustawienia. AUTOMATYCZNE WLACZANIE/WYLACZNIE (rys. 5) ) ) 3. Czy wprowadzone s odpowiednie wprowad? poprawne wielkosci.

= Wartos¢ AVG jest obliczana jako DST dzielone przez RTM. Wartosci $rednie s zliczane od USTAWIENIE DANYCH OBWODU Po 'OZPOCZ,QQ'“ JazSIy rcawergm_ ten bezprzewodowy komputer n:joze]aytoma*g_ycznle wielkosci kota? o 4. Sprawdz instalacje (Rys. C-2) aby

- ostatniego wykonania funkcji RESET. Wyswietlany jest napis,c2155" dla domysInej wartosci 2155 mm. Zmierzy¢ wartos¢ dla kota ';ej.ﬁs;i;o“)l\:ggy ane. Urzadzenie jest wyposazone w system oszczednosci energil. 4 ﬁczzyn?g,leergﬂ%ssct ?&%%%gzl#iglykgn; @ Egﬁg&gilii?;o;cczllﬁgiméﬁzy

= ODO: .HODOMETR ) 0.0-99999.9 km lub mil +/-0,1% wbrc:we_rze lub odnies¢ sie do tabeli referencyjnej zamieszczonej w niniejszej instrukcji Komputer nalezy zamontowac na wsporniku | upewnié sie, ze nie znajduje sie w trybie czujnik jest pod odpowiednim katem?| 5. Zmieri na nowa baterie.

- Funkcja ODO zlicza catkowitg przebyta droge. - Obagl SLEEP (Uspienie). Kilka sekund po rozpoczeciu jazdy rowerem komputer rozpocznie 5. Czy bateria w czujniku jest bliska 6. Odsuri sig od zrédfa zaktocen

- Dane ODO mozna wyzerowac tylko za pomoca funkcji ALL CLEAR. OBWOD KOtA rejestracje danych SPD, ODO, DST i AVG. catkowitego roztadowania?

a) Doktadny pomiar (rys. 2-1) LA : M . ” 6. Czy jest jakies intensywne zrodto
P . . ; - - — 2. Tryb SLEEP (Uspienie) (na ekranie pojawi sie komunikat ,SLEEP o :
Obrdcic¢ _ko’fo tak, ab}/ zawor znajdowat sie w najnizszym polgzenlu przy ziemi,a Ki)édy komp(utgr prze)hgczy sie w trFy)bJ SLEESN naciéniecie przyciiku spowoduje powrot zaktocen w okolicy?
nastepnie zaznaczy¢ ten pierwszy punkt na ziemi. Przesunac rower do przodu, az do trybu roboczego. " ! Nieprawidtowe Przejs¢ do czesci ,USTAWIENIE

= [A): SKANOWANIE
= 1.Tryb wyswietlacza Automatyczne skanowanie
= Naciskac przycisk MODE, az pojawi sie symbol , ()". Komputer bedzie co 5 sekund automatyc-

= znie zmieniat tryby wyswietlacza w petli. ;mg:zizogﬁezg;}gjé%z:\fiégz\;v gzaég?;;zymﬁcggﬁigfmz %gfg‘f\lﬁzgrgf}é 5;;?:2 S,réapifym" 2.1 W przypadku gdy komputer jest zamontowany na wsporniku, przejscie w tryb wyswietlanie f( E?an?lil:(LSﬁSv\{/vr:\i‘E” i zainicjowac
: lz\lasctliglqtcr{)?z?/rc?scl)(/ r\v}l%sl\),\g?/\tlliglzj wylaczenia funkgji ,, @i wybrania zagdanego trybu b) gét(j’rvvgr’s tzggg‘i:fz?;ic ina (rys. 2-2): Odczytac stosowna wartosé obwodu z tabeli 2.2 \?\IIJ;E)EEygaaSJES |éJ§;II|<Lc:T\:vthr;|re n?g ?ezslizuzazrw)r,1vt\)/raw?g\/\?arﬁf/zn“as\/\?fpdgrlr?fku, przejscie w tryb Wyswietlacz LCD | Czy wystawiono jednostke glowna Aby przywrécic norm-amy stan

= wyswietlacza; komputer zatrzyma funkcje automatycznego skanowania wyswietlacza i ¢ yinatrys. £-2k Y @ ’ SLEEP nastapi, jesli przycisk nie zostanie nacisniety przez 15 minut. jest czarny na bezposrednie dziatanie promieni | wyswietlacza, nalezy umiesci¢

- pf’_ZOStaW' dany tryb. USTAWIENIE ZFGARA o ) . PROCEDURA ZEROWANIA (RESET) (rys. 6) stonecznych na dhugi czas podczas jednostke gtéwna w cieniu. Nie ma to
- dfow) :Wskaznik niskiego poziomu baterii 1. Podczas ustawiania zegara wyswietlany jest symbol  LLE" 1. Przytrzymac przycisk MODE, az do znikniecia cyfr na wyswietlaczu LCD, a nastepnie przerwy w jezdzie na rowerze? wplywu na zgromadzone dane.

2. Mozna wybrac¢ jedno z nastepujgcych ustawien 12H-AM, 12H-PM lub 24H.

- Symbol , {fow)” jest wyswietlany, gdy bateria jest juz niemal catkowicie wytadowana. zwolni¢ przycisk. Komputer wyzeruje dane DST i AVG.

b Aby wybra¢ ustawienie 12H-AM, 12H-PM lub 24H, krétko nacisna¢ przycisk MODE. W celu . ; Wyswietlacz Czy temperatura jest nizsza niz Jednostka wroci do normalnego stanu,
3 przetaczenia do ekranu ustawiania zegara przytrzymaj nacisniety przycisk MODE przez 2. Dane CLKi ODO nie zostana wyzerowane. powoli sie 0°C (32°F)? gdy temperatura wzrosnie.
(R R R R R R N R R R RN RN RN R R R R R R R R RN R N R AR R R R R R R RN RN WiecejniZzsekundy. WYMlANABATER"(ryS.8) Ods’wieza
3. Krétkie naci$niecie przycisku MODE zwigksza migajaca cyfre o 1. 1. Symbol , {Za#) " jest wyswietlany, gdy bateria jest juz niemal catkowicie wytadowana. - —
Odlegtosé wykrywania sygnatu bezprzewodowego: 70 cm pomiedzy nadajnikiem a jednostka gtéwna. 4. Aby przeskoczy¢ na kolejna cyfre, przytrzymaj przycisk MODE, az zacznie miga¢ kolejna 2. Baterie nalezy wymieni¢ na nowa w ciggu kilku dni od momentu wys$wietlenia tego SRODKI OSTROZNOSCI
T . 0°C ~ 50°C 32°F ~ 122°F) cyfra. symbolu‘ 1. Ten komputer moze by¢ uzywany podczas deszczu, ale nie mozna zanurzac go w wodzie.
emperatura pracy: . A A N A USTAWIENIE DANYCH ODO 3. Podczas wymiany baterii wszystkie dane zostang skasowane, ale ten model komputera 2. Podczas przerwy w jezdzie na rowerze nie pozostawiac jednostki gtdwnej na bezposrednie dziatanie

Temperatura przechowywania: -10°C ~60°C (14°F ~ 140°F) Funkcia ta shuzv d gy dnich danych dia funkeii ODO ianie baterii umozliwia uzytkownikowi ponowne ustawienie danych ODO, ktére 3 %ﬁﬁ”&fﬁbﬂ?gﬁéinlﬁﬁostk. Yownei ani iei akcesoriow.

Zasilanie bateryjne jednostki gtéwnej: Bateria 3 V: 1x (CR2025), 1x (CR2032) Kur?dqa tastuzy do ustawienia PipZETn'C ..a'?ycci ka llin al g po tWV“.“'a,”'ed ate;:" zgromadzono przed wymiang baterii. Przed wyjeciem starej baterii zapisz te dane! 4. Okresowo Sprawdjzac Wagjemne pojqozeﬁuje' przerwe miedzy czujnikiem i magnesem.

Wymiary i masa jednostki gtéwnej: 34x50x11 Smm / 209 azdorazowe nacisniecle przycisku pomija jeden krok procedury ustawlania danyc 4. Wymienic stara baterie na nowa baterie CR2032 i zainicjowac jednostke gtéwna. 5. Okresowo czysci¢ styki wspornika i dolng czes¢ jednostki gtownej.

* Parametry techniczne oraz wykonanie moze ulec zmianie bez uprzedniego p jomieni ] 6. Nie uzywac rozpuszczalnika, alkoholu lub benzyny do czyszczenia jednostki gtownej badz jej

akcesoriow, gdy ulegnga zabrudzeniu.
7. Podczas jazdy nieustannie zwraca¢ uwage na sytuacje na drodze.

CESKY ODSTRANOVANI ZAVAD

E
3 T T e e R L INICIALIZACE COMPUTERU (VYMAZANI VSECH UDAJU) (obr. 1) Tlac¢itko MODE (obr. 3) = =
3 FUNKCE - 1.Chcete-liinicializovat computer a vymazat veskeré udaje, stisknéte soucasné tlacitka Kratkym stisknutim tlacitka prejdete do rezimu smyckového zobrazovani hlavnich funkci jedné PROBLEM ZKONTROLUJTE RESENI
- - MODE a SET na dobu del3i ne 3 sekundy. DULEZITE: Inicializaci computeru je za druhou. Prazdny displej | 1. Neni vybita baterie? 1. Vyméhte bateri
- . . = tieba provést pied prvnim pouzitim, v opaéném piipadé muze dojit k Tlaéitko SET (obr. 4 : Y L - S . L .
: i Sva : Okamzita rychlo&t 3 f i 99_ ?99'9 LT LS bl o chybné funkci. Pro vstup do re(iimu. n;staveni stisknéte tlacitko SET (po dobu cca 3 sekund). 2 NeniSpatné nainstalovand? Z'Bri:ztfit'z ?(Z i?iglgg&{igm paterie
= Okamzita rychlost se beéhem jizdy vzdy zobrazuje pomoci ctyf Cislic. Z  2.Pozapnuti se automaticky zaéne testovat zobrazeni jednotlivych &sti displeje LCD. . - o SR METUJE K€ KTyTU b -
- CLK:Hodiny 12 HR/24 HR 1:00:00 — 12:59:59 AM/PM or 1:00:00-23:59:59 +/-0.003% - 3. Ukoncete test displeje LCD stisknutim tlacitka MODE, poté zacne blikat text "KM/h". AUTOMATICKE SPUSTENI/ZASTA\!ENI . ) Computer_ 1. Je nastaven operacni rezim nebo 1. Prectéte si navod k instalaci a
- : A Toyoy 72 3 - L e 1. Computer po rozjezdu kola automaticky spusti zdznam funkci SPD, ODO, DST a AVG. nezobrazuje jiny rezim displeje? dokoncete ji.
= Zobrazeni aktudlniho ¢asu v rezimu 12HR AM/PM nebo 24HR. = VYBER JEDNOTEK MERENI Po zastaveni kola zéznam vypne okamzitou 2. Je spravné poloha mezi snimacem | 2. Nasleduijte (Obr. B a C) a zkontrolujte
3 IFJSTk De[l)1$I1'I! "Zd?le“‘éﬂl TR i funk RESE(_DI_OO-999.99 Km or Miles +/-0.1% =  Stisknéte tlacitko MODE pro vybér jednotek KM/H nebo M/H. Potvrzeni vybéru provedete 2. Blikajici symbol € upozoriiuje na piijem signlu. rychlostnebo |4 fe?sgéc?\tsggany obvod kola? 3 ZZrL%YwL:ricr)’Ii}jile[igibvod kola a zadejte
= Fun n n n n - i i i . " i k : .
p [RGB i Pk e e PR el O el i e z  stisknutim tiacitka SET. AUTOMATICKE VYPNUTI (obr. 5) zobrazuje |4 Nenivzdalenost mezi snimacema | spravnou hodnotu.
> AVG: Primérnarychlost 0.0 - 199.9 Km/h /0.0 - 120.0Mile/h +/- 0.1% - NASTAVENi OBVODU KOLA Tento bezdratovy computer automaticky zaznamenavé data od za¢étku jizdy. Je vybaven nespravne tdaje | jednotkou pilis velka? 4. Nasledujte (Obr. ) k nastaveni
= Primérna rychlost se vypocitava jako podil vzdalenosti a doby jizdy; pramér se poéita od = Nadispleji se zobrazi text “c2155" coz odpovidé vychozimu nastaveni 2155 mm. Zméite systémem Uspory energie. 5. Neni vybita baterie snimace? - spravné vzdalenosti a hlu mezi
= posledniho pouziti funkce RESET. I obvod vaseho kola nebo jej odectéte ze stru¢né tabulky v tomto navodu. 1. Pracovni rezim 6. Neni nékde kolem zdroj ruseni? ;”'m?gembaJed.,"Ot!(ou:
X 0DO: Odometer 0.0 99999.9 K or Miles +/-0.1% - OBVOD KOLA Computer musi byt uchycen do drzéku a nesmi byt v rezimu SLEEP. Po zahajeni jizdy se do g O)g:?étti Zztzeé':;.g'maggi'i
3 ODO.accumuIates oieel disena : : o a). Presné méfeni (obr. 2-1) nékolika sekund za¢nou automaticky zaznamenavat tdaje SPD, ODO, DST a AVG. — -0 d ) §
Z Udaje funkce ODO Ize vymazat pouie pouzitim funkce ALL CLEAR 3 Otécejte kolem tak dlouho, nez se jeho ventilek bude nachézet v nejnizsi poloze, poté 2. Rezim SLEEP (na displeji se zobrazi udaj,,SLEEP") Neks’pravng Prectéte si odstavec "NASTAVENI
- ) . E tento prvni bod na zemi oznacte. Tla¢te kolo dopiedu, nez se ventilek opét navrati do Jestlize computer piejde do rezimu,SLEEP”, Ize jej stisknutim jeho tla¢itka vratit do pracovniho zobrazenl HLAVNIJEDNOTKY" a znovu
3 1[;:\:"?1 SCAN b : <ckého sledovin - nejnizsi polohy. Toto druhé misto na zemi opét oznacte. Zméfte vzdalenost mezi rezimu. inicializujte computer.
- 1. Rezim zobrazeni automatickeho sledovani E znac¢kami. Zadejte tuto hodnotu jako obvod kola. 2.1 Je-li computer uchycen do drzéku, piejde do rezimu SLEEP po 48 hodinach od ukonceni el e Eorny o o P o
I Stisknéte tlacitko MODE, aby se zobrazil symbol[&). Computer se piepne do smyckového = b). Struéna tabulka (obr.2-2): Spravny obvod kola zjistéte pomoci tabulky. jizdy. Displejje cemy | Nenechalljste hlavnijednotiupo | Umistéte hlavnijednotiudo
3 - rRGZ|mu Zobraﬁovangs frekvenci zmény po 5 sekundach. E NASTAVENi CASU 2.2 Neni-li computer uchycen do drzéku, pfejde do rezimu SLEEP do 15 minut, pokud svitu? P do norrf\élnl’hJo sltavu Nema vliv na
1 ezim pevného zobrazeni e s - . . nestisknete tlacitko. ’ Soné Gdai '
I Stisknéte tla¢itko MODE, aby zmizel symbol (&), a zvolte pozadovany rezimu zobrazeni; = 1. Pronastaveni Casu se na displeji zobrazi symbol LLE. FUNKCE RESET (obr. 6) uloZené daje.
I computer vypne rezim zobrazeni automatického sledovani. = 2Vybérrezimu 12H/AM, 12H/PMnebo 24H. P ~ ke TMOPE! A+ B, e - Displej i Iy | Neni teplota nizéi ne 0 °C (32 °F)? Po zvyéeni teploty zaéne displej
b — . . . - Rezim 12H/AM, 12H/PM nebo 24H vyberete kratkym stisknutim tla¢itka MODE. 1. Podrzte tlacitko "MODE" do té doby, nez dojde ke zmizeni tdajti z displeje, a poté tlacitko isplej je pomaly [ Neni teplota nizsi nez ! 0 zvyseni teploty zacne displej
= (i) : Indikace slabé baterie i L _ - Pridrzenim tlac¢itka MODE na déle nez 2 sekundy pfejdéte na obrazovku nastaveni ¢asu. uvolnéte. Computer vynuluje Udaje funkci DST a AVG. zobrazovat normalné.
- Kdyz je baterie téméF vybitd, zobrazi se na displeji symbol {Zaid I 3.Kratkym stisknutim tla¢itka MODE zvysite hodnotu blikajici &islice o 1. 2. Funkce CLK a ODO nelze vynulovat.
e 4.P|iOPFECh0qDadalgl'fl'S”CiPOdl’ite5ti5antét|aéitk0MODErnEiseblikaijiéi5|iceposune VYMENA BATERIE (obr. 8) PREVENCE PROBLEMU
. P G L G o jednu pozici. 1. Kdyz je baterie téméf vybita, zobrazi se na displeji symbold{Zow). 1. Tento computer |ze pouzivat za desté, nemél by viak byt pouzivén pod vodou.
XZda|in°5thY5'|ace od pfijimace: 39ccm5"gaecﬂ(;’%’fgaﬂe;"zfg’f']'macem- Nastaveni tdaji ODO 2. Baterii vyméite co nejdfive poté, co se na displeji zobrazi symbol. 2. Nenechavejte hlavni jednotku na pfimém slune¢nim svitu.
ozsah teplot: & = Tato funkce je uré Foe h A P ; 3. Po vyméné baterie dojde k vymazani veskerych udajd, computer viak umoZziuje nastaveni 3. Nerozebirejte hlavni jednotku nebo jeji pfislusenstvi.
" A . . . je uréena pro nastaveni ptivodnich udajt funkce ODO po vyméné baterie. rovy - d Ve X - e WO - 1d ] P : A - p

Skladovaci teplota: -10°C ~ 60°C (14°F ~ 140°F) Kazdym stisknutim tlacitka SET preskocite na nasledujici krok procesu nastaveni Gidaju. tdajti funkci ODO na hodnoty pred vymeénou baterie. Proto si tyto tdaje pfed vymeénou g Egz:g::ﬂg Eﬁ?é{glﬁétft;ffyt'XQQ??;?Eua1;@?32?22;'?&%.'T:c?ﬁsttfyﬂ

Napajeni hlavni jednotky: Baterie 3 V: 1x (CR2025), 1x (CR2032) 4 53tmeg§t2°;2ra$e€ae£ﬁ!i 22 novou CR2025 a inicializujte hlavni jednotku 6. Pro ¢isténi hlavni jednotky a jejiho pislusenstvi nepouzivejte fedidla, alkohol nebo benzin.

Rozméry a hmotnost hlavni jednotky: 34x50x11.5mm/20g . : - 7. Béhem jizdy davejte pozor na cestu.

* Udaje a vzhled se mohou lisit bez upozornéni.
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PYCCKINW YCTPAHEHUE HEUCNPABHOCTEN

<
- TRy 1 CBPOC KOMMbIOTEPA B HAYAJIbHOE COCTOAHME (ALL CLEAR (O4YUCTUTDb KHOMKA MODE (PEXKUM) (puc. 3)
3 q,yH KLun - BCE)) (puc. 1) [InA UMKNNYHOTO NepemeLLeHA Mexzay OCHOBHBIMY 3KpaHaMu GyHKLMIA BbICTPO MPOBJIEMA MYHKTbI MPOBEPKU PELUEHUE
3 = 1.[nA ynaneHus Bcex AaHHbIX 1 c6poca KomnbloTepa B nepBOH?\;l‘g]DbEH?:E;?IZIT\;THQET HaXnMmainTe AaHHY0 KHOMKY. OtcyTcrByet 1. Batapesn paspsixeHa? 1. 3ameHuTe GaTapeto.
- r OAHOBPEMEHHO YAEPXKMBANTE B HAXKaTOM COCTOSHUN KHOMKU " ? [2. Y6eanTteck B Tom, Uto nonoxuTenbHbii
= €22) SPD: TekyLan ckopocTb 0,0 —199,9 Km/4 un 120,0 Munb/4 +/- 1% ekt yhee B q OP q: KHOTKA SET (YCTAHOBKA) (puc. 4) usoGpaxeme |2, Batapen ycTaros/ena pasueHo? "
(YCTAHOBKA) Ha npoTtsixeHun 6onee 3 cekyHa. BAXKHAA MUHOOPMALIUA: Nepep JINf NEPEX0aa B PEXIM BBO/IA aHHBIX YACPKUBaIATE HaxaTol KHOMKy SET (YCTAHOBKA) Ha gucnnee nositoc 6atapen HanpasseH K KONMayky
- Bo BPpeMs ABUKEHUA TEKYLLAA CKOPOCTb BCerfja yKasblBaeTCs Ha YeTblpexpaspsaaHOM Ancrnee. = nepBbIM UCMOJIb30BaHNEM HE06X0ANMO COPOCUTbL COCTOAHNE KOMMbIOTEPa; " M6n’;3m§ang 3 o S) A yaep y 6atapen.
= CLK: Yacbl B 12-T11 mn 24-X 4acoBom dopmare r B NPOTMBHOM Clly4ae He UCK/IoueHbl oWn6KM B ero pa6ore. P N YHABY. ,
: 1:00:00 — 12:59:59 10 NONYAHSA/MOCIE NONYAHA wn 0:00:00 — 23:59:59 +/- 0. 003%- 2. Mocne c6poca KOMMbloTEPa B HauaNbHOE COCTORAHME TeCTUPOBaHMe dpparmeHTos KK/ ABTOMATUYECKWUI 3ANMYCK/OCTAHOBKA Het nankbixo |1 %Kgﬁsgu%%\gg?gomﬁgml_\ . 1'r':l;g:2;23’;131%?)%"91?5;5;&?””‘" "
= Oyrkuna CLK moxeT nokaseiaTh Tekyliee BpemA B 12- nin 24-4acoBom Gopmare. - 6yneT BbINONIHEHO aBTOMATUECKN. 1. KomnbloTep aBTomMaTnyeck NpucTynaet K noAcyety AaHkbix SPD, ODO, DST n AVG 8 TeKyuien [IPYTOW YCTaHOBOUHBIiA SKpaH? 2. MpocmoTpuTe puic. C-a 1 NPaBUbHO
X DsT: 3. ina 3aBepwenuna Tecta KK/ HaxmuTe kKHornky MODE (PEMXIM), nocne yero nossnaetca MOMEHT Hayvasna BUKEeHWA 1 NepecTaeT CYNTbIBATb JaHHbIE B MOMEHT OCTaHOBKM. cKopoctn wm 2. TIPABUIIBHO NV MONOXKEHME MEepeHacTPoITe NONOKEHNE NPUGOPOB
- anbHOCTb Noe3fKN 0,00 — 999,99 KM UM MUnb +/- 0, 1%- o aHHbIE -1lp P pounT pnoop
A - muratowjan Haanucb «KM/h» («KM/u»). 2. Murraiowmnii CUMBON g2 yKa3blBaeT Ha TO, YTO KOMMbIOTEP MoslyYaeT CUrHan. a CeHCOPHOro flaTunka 1 MarHuTa 1 OTperynupyite paccTosiHme Mexay
= OyHkuua DST noacunTbIBaeT NPOiiAEHHOE PAacCTOAHME C MOMEHTa NocneaHeil onepauun - HenpaBu/bHble OTHOCUTENLHO APYT Apyra? MarHUTOM 1 CEHCOPHBIM AaTUMKOM.
= RESET (CBPOC). - BblBOP EANHNLbI USMEPEHUA CKOPOCTU ABTOMATUYECKOE BK/TIOYEHUE/BbIKNTIOYEHUE MUTAHUA (puc. 5) 3. BepHO /1 3HaueHME ATNHbI 3. MpouTuTe pasaen <HacTpoiiKa AMMHbI
- = [ina Bblbopa KM/Y nnm Munb/4 Haxmunte KHonky MODE (PEXXWM). insa coxpaHeHusa AaHHbIX becnpoBoAHbIN KOMMbIOTEP MOXET aBTOMATUYECKM 3aMNnCbiBaTb AaHHbIE C MOMEHTa OKPYKHOCTI Koneca? OKPY)KHOCTM Komneca» 1 BBeguTe
= AVG: CpefHAA CKOPOCTb 0,0—199,9km/4/0,0 - 120,0 Munb/4 +/-0,1%= |5 7e KHonKy SET (YCTAHOBKA). Hauana e3fbl Ha Benocunefe. OH OCHalleH CUCTEMOI SHeprocbepexeHus. 4. Cnnwkom 60onbluoe paccTosHne NpaBuIbHOE 3HaueHwe.
: 3HaueHne AVG paccumntbiBaeTcA nytem AeneHna 3HayeHuin DST Ha RTM v npeacTaBnaet coﬁom - HACTPOVKA IUTMHB! OKPYIKHOCTY KORECA 1. Paboumit pexmm MEX1y MarHUTOM 1 CEHCOPHBIM 4. NpocmotpuTe puc. C-b n ycraHosute
= CPeaHIoio CKOPOCTb C MOMeHTa rocnepHelt onepauyy RESET (CBPOC). 2 %" 2155 KomnbioTep fomkeH GbiTb CMOHTUPOBAH Ha CKOBe KPenneHns 1 He AoMKeH AATUMKOM UMM HEMPABUNIbHbIN yron MpasmIbHOE PacCTOAHME U yron
| E a fucnnee oTobpakaeTcA 3HaUeHNe «C », COOTBETCTBYIOLLIEE CTAaHAAPTHOMY pasmepy YCTaHOBKY CEHCOPHOTO AaTuMKa? MeX[y OCHOBHbIM YCTPOMCTBOM 1
: ODO: Opometp . 0,0 -99999,99 KM unv Munb +/- 0'1%. 2155 mMMm. Vi3mepbTe OKpYKHOCTb KONeca Ballero Befocunesa uiv npocMoTpure HaxXOAMTbCA B PeXVIME CHa. Hepes HECKONbKO ceKyHA nocne Haq;;s I-SSERIBAST AVG 5. Paspaaunach 6atapeiika B CEHCOPHbIM [JaTYNKOM.
- OyHkuma ODO noacunTbiBaeT obLLyee NPonaeHHOe paccTosaHMe. s CNDABOUHYIO TABMMILY B NAHHOM MHCTDYKLIAN. KOMMbIOTEP aBTOMaTUUECKW HauHeT BECTU 3aMncCb NapameTpoB : : " . CeHCOpHOM faTunKe? 5. BerasbTe HOBYIO GaTaperiky.
) 3 p. y Uy B4 pyKU 2P 6 "C| EEP" Y penky
= [anHble ODO MOXHO yaanuTb Tonbko onepaumeir ALL CLEAR (OYUCTUTDb BCE). b JUIMHA OKPY>KHOCTU KOJIECA . Pexkm cHa (Ha aKpaHe oTobpaxkaeTca Haannchb ) 6. M06AN30CTN €CTb UCTOUHMK CUAbHBIX | 6. OTOMANTE OT UCTOUHMKA NOMEX
 [@): scAN L 3) Touroe naviepenve (puc. 2-1) Ecnun KomnbloTep nepexoanT B PeXnM CHa, HaXMWTe KHOMKY, 1 OH BEPHeTCA B nomex?
e L : ; . abounit pexnm.
= 1. Pexnm aBTOMaTNYeCKOro CKaHMPOBaHNA ancnnes r MpoKpyTHTe KONECO, NOKa HUMMENb KaMepbl He BYAET HAXOANTLCA B CAMOW HIKHEN P HenpasunbHoe Mpou3ssepuTe COpOC KOMNbIOTEPa
= Haxumaiite kHonky MODE (PEXXM) so nosieneHus cumeona [A). Komnbiotep 6ynet - TOUKE M0 OTHOLLIEHMIO K 3eMs1e. 3aTeM OTMETBTE 3Ty NEPBYIO TOUKY Ha 3eMrie. 21 Eg’;g;g“&%ﬁﬂ"&i’; ;hg:::)gﬁ.ioeiamHﬂHnaoceZZia OH NepexoauT B PeXIM CHa Yepes 48 n3o6paxeHue Ha (cm. <HACTPOWIKA OCHOBHOIO
. L y . TPOWCTBA:
- aBTOMATNYECKN U3MEHATb PEXVMbI OTOBPaXXEHVA B LIMKNNYECKOM PeXxmme Kaxable 5 E ElapN?KKa)T:MT;se'on'gizzsq noc;“jzr;i, Bn%Ka lm::flfszaBM:S;éox;zHSleos:é)caTg/lﬂT::: 2.2 ECAIV OH CMOHTIPOBAH B NHOM MECTe, Nepexo B pexiim CHa npou3oiiaeT yepes 15 ancnnee YCTPOVICTBAY) _
Py %’-‘KVHH o - Y Y- T Py y - pote p MUHYT C MOMEHTa NOCTIEAHErO HAXATNsA Ha KHOMKY. YepHbivt KK He 6b1710 11 HafONro OCTaBNEHO lMomecTuTe OCHOBHOE YCTPOICTBO B
: MKCMPOBaHHHM pe)KMM OTO! pa)KEHMH : MeXxay Todkamun. ﬂ,ﬂﬂ HaCTPOUKN ,qﬂVIIv-H)I OKPYXHOCTU KOJNleca BeeanTte 31:0 3HayeHune. OCHOBHOE yCTpOVICTBO noa TeHb [1A BO3BPpaTa B HOpMaJibHoe
- Haxmute kHonky MODE (PEXXVM) ana oTknioueHmna CMMBona[_'J 1 Bbi6opa Tpebyemoro . b) CnpaBouHas Tabnuua (puc. 2-2): Haingure B Tabnuie cOOTBETCTBYIOWMIA pa3mep OI'IEPALI,I/IF! RESET (CBPOC) (puc. 6) BO3AENCTBIEM NPAMbIX COMHEUHbIX cocTosHMe. He oKasblBaeT
*  pexuma; KOMMbIoTep NPEKPaTUT aBTOMATUYECKOe CKaHNPOBaHMe. r OKPY’KHOCTM Koneca. 1. YnepxuBaiTe B HaKaToM NonoxeHnmn kHonky PEXKIM po Tex nop, noka undposble 3HaYeHns nyyelt Npu NpocToe Benocunesa’? He6NaroNpPUATHOrO BAVAHNA Ha
- oW : npmkaTop paspapa 6atapen . HACTPOWKA YACOB Z«\a\/éKKLl He cOpocaTca Ha Hynu, 1 3aTem oTnycTuTe. MpousoiigeT o6HyneHne 3HaueHnin DST n HaHHble.
= [oABneHne cumBona o) YKasbiBaeT Ha NMPaKTUYeCKn NOMHbIV pa3paAa batapen. r y : N N ~
3 iy p paspan P! - ; E|3-|p6M yCTaHOBK?;SCOS *Iilao%'/cnaseéﬁ’%ligc*ﬁg[Slg';"_slo‘:_igu'-z-“q 2. C6poc dyHkLMit CLK 1 ODO HeBO3MOXkKeH. MegneHHoe TemnepaTypa Hike 0°C (32°F)? Pa6oTa ycTpolicTBa HopManusvpyeTca
-IIIIIIIIlllIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIlllIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIL - bbl Opme»(ny 7'El D’ ! - ﬂ' VI § d)yHKLlI/IOHVIpOBaH ﬂpl/lI'IOBbILIJeHVIVITeMI'IepaTypr.
Yro6bl BBIGpaTh 124/40 NONYAHA, 124/MOCIE NONYAHA unn 244, KpaTKoBpeMeHHO 3AMEHA BATAPEMU (puc. 8) e pucnnest
HaxkmuTe KHonky MODE (PEXXM). [ina nepexofa B pexumm HacTPOKM YacoB 1. MosBneHvie cumBona ow) yka3biBaeT Ha NPaKTUYeCKU NONHbIN pa3paz 6aTapeu.
[IMCTaHLA 6eCPOBOAHBIX M3MePeHMit: 70 CM Mesz1y AATUNKOM 1 OCHOBHBIM yCTPOICTEOM. yaepxuBaiiTe B HaXaTom nonoxeHumn kHonky MODE (PEXVM) B Teuennn 6onee yem 2 2. 3ameHuTe CTapyto 6aTapero HOBOW B TeUeHME HECKOMbKIX AHe Nocne NoABneHna MEPbI TPEAOCTOPOKHOCTY
Pabouas Temnepatypa: 0°C ~50°C (32°F ~ 122°F) CEKYHA. M AaHHoro cumsona. . 1 KOMI‘IbKJTepAMOX(HO 1CMOMb30BaTh NOA A0KAEM, HO HEMb3A UCMOMNb30BaTh MOA BOAOW
L R ——. 10°C ~ 60°C (14°F ~ 140°F) 3. KpaTkoBpemeHHoe HaxaTve kKHorku MODE (PEXXWM) yBenuuvisaet muratowmin paspsas 3. Mocne 3ameHbl 6aTapen Bce fJaHHble 6yAyT COPOLLEHbI Ha HynK, OAHAKO AHHbIN 2. He oCTaBnAliTe OCHOBHOE YCTPOMCTEO N0/ BO3AEICTRIEM NPAMBIX CONHEUHbIX AyUeil NP APOCTOe
) Ha 1. BEJIOKOMMbIOTEP MO3BOSIAET BaM BOCCTAHOBUTD fjaHHble $yHKLmint ODO. Benocunena.
Hanpsixetivie nuTaHus oT 6aTapev oCHOBHOrO ycTpoiicTsa: batapes Ha 3 B: 1x (CR2025), 1x (CR2032) 4. [InA N3MeHEeHNs MUraloLLero paspsaaa yaepxmsainte kHonky MODE (PEXXWM) go Tex nop, 3anuwuTe COOTBETCTBYIOLME 3HAYEHNA A0 U3BNeYeHUs oTpaboTaHHoN 6aTapen! 3. He pa36upaliTe OCHOBHOE YCTPOWCTBO WM €70 KOMMNEKTYloLLue.
FabapuTHble pasmepbl 1 Macca OCHOBHOTO yCTpoCcTBa: 34 x 50 x 11.5mm / 20g noKa He HaYHeT MuraTb CleayoLLMin paspaa. 4. BcTaBbTe HOBYto H6aTapeto CR2025 v BKNOUMTE OCHOBHOE YCTPOICTBO. 4. Tepuoamnyeckn NpoBepAiiTe NPaBuIbHOCTb OTHOCUTENIbHOrO PACMONOKEHNA U PACCTOAHNSA MEXAY
* XapaKTepucTuKm n KOHCTPYKLUA MOryT TbcA 6e3y | | ” [aTYMKOM U MarH1TOM.
HACTPOUKA ODO 5. Meproanyeckm oumLLaiTe KOHTaKTbl KPENNEHUA 1 HUKHIOK YacTb OCHOBHOTO YCTPOIICTBA.
[NaHHaa GyHKUMA NpefHa3HayeHa AnA ycTaHoBKM 3HaueHrs ODO nocsie 3ameHbl 6aTapeek. 6. He ncnonbsyiite pactsopuTenb, CNnpT unm 6€EH3VH [N OUNCTKI OCHOBHOTO YCTPOWCTBA UM €ro
Mpu Kaxx[om Haxatne kHonku SET (YCTAHOBKA) NpovcxoamMT Nepexoa K ceayioLemy KOMMEKTYIOWNX OT 3arpAsHeHnn. .
STany npolecca BBOAa 3HaYEHT 7. He 3a6biBaiiTe cneamnTb 3a JOPOroii BO BPEMSA e3/bl.

S OVENS ODSTRANOVANIE PORUCH

E T L ZAPNITE POCITAC (véetko vynulovat’ ALL CLEAR)(obr.1) TLACIDLO MODE (obr.3) . . -
- FUNKCIE = 1.Stlacte a podrite tlacidlo MODE stcasne s tlacidlom SET dlhie ako 3 sekundy, aby ste Rychle stlacajte toto tlacidlo a pohybuijte sa v sekven¢nom cykle z jednej obrazovky PROBLEM KONTROLOVANE POLOZKY RIESENIE
3 E spustili pocita¢ a vymazali vietky udaJe DOLEZITE: Pred prvym pouzitim pocitaca zakladnej funkcie do druhe;j. Ziadne 1. Je batéria vybita? 1. Vymeiite batériu.
E ¢ SPD: Aktuilna rychlost 0,0~ 199,9 km/h alebo 120,0 mil/h +/- 1%:- :ay;ﬁsév:;sﬁzi;;boll vymazané vsetky tdaje, inak méoze pocitac zobrazovat TLI}CIDLO SET (obrd) ) 3 o zobrazenie 2. Je batéria nes@)révne 2. Uistite sa, ze kladny pol batérie
= Aktudlna rychlost sa pri jazde vzdy zobrazuje 4 ¢islicami. I 2.Pospusteni potitaa sa automaticky testujd segmenty LCD. Tlacidlo SET drz'tev stlacené (asi 3 sekundy) a vstUpte do rezimu nastavenia tdajov. _ nalns]talo.vanav.‘ : srrjerLlue k wecky puzdrwa na balterlljl.
I CLK: Format hodin 12h/24h 24h--1:00:00 - 12:59:59 AM/PM alebo 0:00:00 - 23:59:59 +/-0.003% 3. Stlacte tlacidlo MODE, ¢im zastavite testovanie segmentov LCD a potom sa objavi symbol  AUTOMATICKY START/STOP Ziadna aktualna 1-Jipf'§tf°llvgeztme nastavenia 1-Zacate_t"a;tatff"'§ UZO'TCh'te a pristroj
= Hodiny zobrazuju aktuélny ¢as vo formate 12H AM-PM (doobeda/poobede) alebo 24H. : “KM/h". 1. Potitac za¢ne pocas jazdy automaticky poitat iidaje SPD, ODO, DST a AVG a poitanie rychlost alef)c? 55 ‘S’gra.L\';rf:na"stcaa\f:r;é poziciamedzi | 2. SF’lzgﬁ;'o‘fujt‘;Sssrgvf];s?ia‘;argé'rz?a”'
- DST: Dizka trasy 0,00 - 999,99 km alebo mil' +/-0,1%.  VOLBA JEDNOTKY 2 éJICLaJOV .ZaSta\tl)' Fl’g,greruserj' J.azqy' titad oriii ianal nespravne udaje senzorom a magnetom? o vzéjomnej poloh_y (Obr; C-1).
= Funkcia vzdialenosti (DST) nacitava daje o vzdialenosti od ostatného vynulovania (RESET). = Stlacte tlacidlo MODE a vyberte KM/H alebo M/H (mile/h). Stlacte tlacidlo SET a potvrdte - blikajuct sym' ol &) oznacuje, Ze pocitac p,””ma signal. 3.50 pristroj g,”}ag“eig’ spravnej 3. Skontrolujte ‘ganm”” polohu senzora
= AVG: Priemerna rychlost 0,0-199,9km/h/0,0 - 120,0mil/h +/-0,1%  Jeden sposob merania z nich podla poziadavky. AUTOMATICKE ZAPNUTIE/VYPNUTIE NAPAJANIA(obr.5) 3 ) . F,\)/?ézt'g"nzsvév':n?nsfg;my obvod . Sakcr))rzltsrtc:?d?téoa rr{as;fal}te spravny obvod
= AVG sa vypocitava z DST delenej RTM, tidaje o priemernej rychlosti sa vypocitavaju od Z  NASTAVENI UDAJOV OBVODU KOLESA Tento bezdrétovy pocitac automaticky zaznamenava Udaje od zaciatku jazdy. Je kolesa? kolesa.
- ostatného vynulovania (RESET). = Zobrazi sa“c2155" ako étandardna hodnota 2155mm. Zmerajte hodnotu vasho kolesa alebo \{ygaveny systemom uspory energie. 5. Nie je ﬂigatéria vbslerllzore vybi'ﬁa’? 5. Vy(rjnelﬁte bats’riu v senfjore za novu.
- - - . N X P X P . Pracovny rezim 6. Nenachdadza sa v blizkosti iny silny 6. Vzdialte sa od miesta zdroja a meranie
= ODO: Odometer Ik | 0,0-99999,99 km alebo mil'+/- 0,1“/:5 sa g(éz\?gg?(gtgg(x rychleho nastavenia, ktoré je v tejto prirucke. Pocita¢ musi byt nainstalovany v drziaku a nesmie byt v rezime SLEEP. Po zahajeni zdro signalu? (vysoké napitie, bude pokracovat bez problémov.
= ODO spocitava celkovu vzdialenost. E ) ! jazdy sa pocas niekolkych sekiind za¢nd automaticky zaznamendvat tdaje SPD, ODO, vysielac, mobil)
- Udaje ODO sa dajui vynulovat len operaciou celkového vynulovania ALL CLEAR. E a). Presné meranie (obr.2-1) B ) . ’ ) DST a AVG. = —
- @:scan D Qulercles dovedy tje el afion bode ik eme a1 cenlObe 2 Redim SLEEP (v isplef s zoya i SLEEP) e ST
= 1. Rezim automatického prepinania indikacie na displeji L najnizsieho bodu Ownacte na Ze%i -, dr'uhy bod. Zmerajte vzdialenost medzi Ak pocitac prejde do rezimu ,SLEEP”, mozZno ho stla¢enim jeho tlacidla vratit do i
e e :  obomaznatkami. Zadsjte tito hodnotu ako obvod kolesa. D Ak e pocitat nainstalovany v crziaku, prejde do rezimu SLEEP po 48 hodindchod | 0522uka LD | Nechaliste lavnd ednotkuna | Umistnie lavndjecnot do e,
= E b). Tabulka rychleho nastavenia (Obr. 2-2): Zadajte prislusni hodnotu obvodu z tabulky. ’ L ! Jecierna priamom sinku dlhsi cas, ked'ste aby sa vratila do normalneho stavu.
= 2.ReZim pevného zobrazovania < . ukoncenia jazdy. neriadili bicykel? Ziaden negativny ucinok na tdaje.
- Stla¢te a podrzte tlacidlo rezimu (MODE) az sa vypne symbol (&) a vyberte pozadovany rezim=  NASTAVENIE HODIN 2.2 Ak pocitac nie je nainstalovany v drziaku, prejde do rezimu SLEEP do 15 minut, ak Y 9 Y )
- zobrazovania; poéita¢ zastavi operaciu automatického zobrazovania v cykle. = 1. Prinastaveni hodin sa zobrazi symbol CLE. nestlacite tlacidlo. Zobrazenie je Pohybuije sa okolit teplota pod 0°C? | Ked'stipne teplota, jednotka sa vréti
g (1 el et o E 8 1R2’|:P—1?¢iv‘5’tlla26':c|é TI{;AéiacliTcE)(le\ggEaaz\f%erte format 12H-AM, 12H-PM alebo 24H. Tlacidlo OPERACIA RESET (obr.6) pomalé do normélneho stavu.
- Ked je batéria blizko vybitia objavi sa symbol {£0i, E MyODE odrste stlacené dihgie alfo 2 sekundy a preidite do zobrazenia nastavenia hodin 1.Tla¢idlo MODE drzte stlatené dovtedy, nez sa vycisti LCD, potom ho pustite. Poéita¢ vynuluje
-IllllllllllllIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII: 3Rychlefﬂa’éanletlaéldlaMODEZVyguJebllka}:]cup‘v:llillcuo-I : DSTaAVG.
. . . L . 4. Na zmenu blikajucej ¢islice, podrzte stlacené tlacidlo MODE dovtedy, nez blikajuce cislo 2 'CLK a0opo sa'nedaJu vynulovat. OPATRENIA. N o o . L )
peclalenost snimanta: e Ui G prejde na nasledujuicu cislicu. VYMENA BATERIE (obr.8) - 2 Ked ncradite cpkel nencehavarts aunts ednothes watavend na prismon sk, -
revadz oya tep Oti.i. : a . “ NASTAVENIE UDAJOV ODO 1 K?d Je ,batena b“Zk,O Vyb'.tla ,ObJaVI sa Symk.)OI @ﬂ : . - . 3 Nerozoberajte hlavn\ijednotku, ani jej prisludenstva. '
Skladovacia teplota: -10°C ~60°C (14°F ~ 140°F) . A . P ’ - 2. Par dni potom, ked sa objavi symbol slabej batérie, vymente batériu za novu. iodi p 4 ; kA  nimad
I Této funkcia je uréend na nastavenie predchédzajlcich idajov ODO po vymene batérie. . o P it . PO S 4. Periodicky kontrolujte vzdjomnu polohu a $karu medzi snimacom a magnetom.

Batéria hlavnej jednotky: 3V batéria: 1x (CR2025), 1x (CR2032) Kasdé stlacenie tlacidla SET presunie proces nastavenia idaiov o ieden krok 3. Ked'sa vymiena batéria, vietky Udaje sa vymazu, ale tento pocitac vam umozniuje 5. Periodicky Cistite kontakty konzoly a spodku hlavnej jednotky.

Rozmery a hmotnost hlavnej jednotky: 34x50x 11.5mm / 20g P P Jov o] ’ nastavit ODO, ktoré ste tam mali pred vymenou batérie. Zapiste si tieto Udaje 6. Nepouzivajte riedidlo, alkohol na cistenie hlavnej jednotky alebo jej prislusenstiev, ked sa znecistia.

* Tieto Specifikicie a tvary sa mézu menit bez predchadzajiiceho upozornenia. [ ] predtym, ako batériu vymenite! 7. Pri jazde nezabudnite venovat pozornost ceste.

4. Batériu vymerite za novu typu CR2025 a spustite hlavnu jednotku.

DANSK AFHJALPNING AF FEJL

o

3 favininiinininnnnne iy KLARG@R COMPUTEREN (ALL CLEAR, slet alt) (fig. 1) MODE-KNAP (fig. 3)

- @ FUNKTIONER = 1.Hold MODE-knappen og SET-knappen inde samtidigt i mere end 3 sekunder for at Tryk kortvarigt pa denne knap for at skifte mellem de forskellige funktioner pa displayet. PROBLEM KONTROLLER LOSNING

i : ‘é':‘:gthcei:ﬁuftg:egeor?:;eti ?”lfri‘lataf-”‘:'sfe"i‘; Szfl?efr‘;rk:tnki?z:ﬁ ereforkert,  SET-KNAP (fig. 4) ‘ ‘ o _ Displayet er tomt | 1. Er batteriet fladt? 1. Udskift batteriet.

2 29 SPD: Aktuel hastighed 0,0-199,9 km/t (120 miles/t) +/-1% 5 Segmgnteme F'75 ch—displa)?et fole gutomatis‘i n?r.klargmingen o comp%teren Mk Hold SET-knappen nede (i ca. 3 sek.) for at aktivere dataindstillingsfunktionen. 2. Er batteriet isat forkert? 2. Serg for, at batteriets pluspol

= Hastigheden bliver altid vist med de fire cifre under kersel. E udfort. ! AUTOMATISK START/STOP _ ‘ vender ud mod laget.

I CLK: 12 timers/24 timers ur 1:00:00 - 12:59:59 AW/PM, eller0:00:00 - 23:59:59 +/-0003%; 3. Tryk pi MODE-knappen for atstoppe lec-testen, hvorefter "KMW/H' binker p3 displayet. 1 Computeren begynder automatisk at tlle og registrere data for 5PD, ODO, DST og Ingen hastigheds- | 1. Er der under hoved- 1. Se fremgangsmaden for indstillinger

= Klokkeslaettet kan vises i 12-timers AM/PM-format eller i 24-timers format. VALG AF KM/T EL. MILES/T AVG, nar du begynder at cykle, og den stopper tellingen/registreringen igen, nar du visning, ellerder | programeringen eller anden og udfor indstillingen.

3 0 A . ) . stopper. ) ) vises forkerte data| program skeerm? 2. Referer til (Fig.C-1) og gen juster
DST Antal kerte km 0,00-999,99 km (miles) +/-0, 1/&. Tryk pa MODE-knappen for a_t vaelge KM/H (km/t) eller M/H (miles/t). Tryk pa SET-knappen 2. Det blinkende symbol &z viser, at computer modtager et signal. 2. Er der darlig forbindelse mellem indstilling og afstand korrekt.
DST funktionen viser, hvor mange kilometer der er kert fra den seneste nulstilling. for at bekraefte den @nskede indstilling. AUTOMATISK T/AND/SLUK (fig. 5) computeren og holderen? 3. Se tallet for hjulomkredsen i manualen

- AVG: Gennemsnitshastighed 0,0 - 199,9 km/t (0-120 miles/t) +/-0, 1%' INDSTILLING AF HJULOMKREDS Den tradlase computer kan automatisk gemme data nér du cykler. Den er udstyret med 3. Er hjulomkredsen rigtig? og indstil korrekt.

- AVG beregnes ved at dividere DST med RTM. Dataene, der benyttes, er regnet fra sidste = Den forindstillede hjulsterrelse "c2155" (for 2155 mm) vises pa displayet. M3l hjulet pa din strom sparre system. 4. Er monteringen og afstanden 4. referer til (Fig.C-2) juster afstanden og

= nulstilling. = cykel, eller se hjulmalet i maltabellen i denne brugsvejledning. 1. Aktiv MODE mellem sensor og magneten vinkel mellem enheden og sensor.

- 0ODO: Kilometertaller 0,00-99999,9 km (miles) +/-0,1%: HJULOMKREDS Computeren skal monteres pé& holderen men ikke is SLEEP mode. Nar du starter med korrekt? 4 5. Skift batteri.

= ODO registrerer det samlede antal kilometer. - a). Méling af hjulet (fig. 2-1) at cykle efter fa sekunder gemmer den data SPD, ODO, DST og AVG data. 5. Er sensor batteriet opbrugt? 6. treek vaek fra det forstyrrende element,

= ODO-data kan kun slettes ved at foretage en ALL CLEAR. - Drej hjulet, s& ventilen er placeret lavest mod underlaget. Afmaerk derefter dette 2. SLEEP MODE ( der star SLEEP pé display) 6. Er der nogle forstyrrende

3 S @):scan - punkt pa underlaget. Skub cyklen fremad, indtil ventilen igen er placeret lavest. Hvis computeren gar i SLEEP mode, tryk pé en knappe og computeren returnerer til elementer i naerheden?
= 1. Automatisk scanningsvisning E Afmaerk ogsa dette punkt pa underlaget. Mal afstanden mellem maerkerne. Indtast aktiv mode. "Underlige" data Se "GRUNDINDSTILLING AF

3 : denne vaerdi som indstilling for hjulomkredsen. 2.1 Hvis computeren er monteret i holderen og cyklen ikke bruges gar den 3 displayet COMPUTER", og klarger computeren

3 -\I;:Zrl.flﬁa gAdeEEol:?Egﬁeg flunr:ikttlll;r):re\’lrbh?llsrtt[f:e:]n?tlév:\erk\ﬂ;tdCOmputeren skifter automatisk mellem E b). Méltabel (fig. 2-2): Find en passende veerdi for hjulomkredsen i tabellen. automatisk i SLEEP mode efter 48 timer. P Py igen. giarg P

: o Fastgwsnlng 9 o INDSTILLING AF UR 2.2 Hvis computeren ikke er monteret i holderen vil den automatisk ga i SLEEP efter Lcd-displayeter | Har computeren staet | direkte Placer computeren | skyggen, sa den

= Tryk pa MODE-knappen for at slukke symbolet [:J [ele} veelg den gnskede datavisning. = 1.Symbolet [LE viser urindstillingen. 15 minutter, hvis knappen ikke aktiveres. sort sollys, mens cyklen har holdt stille i kan genvinde normalfunktior’\en, Dette

= Computeren stopper den automatiske scanningsvisning. = 2.Derkan vaelges mellem 12H-AM, 12H-PM eller 24H. NULSTILLING (fig.6) ) lzengere tid? pavirker ikke de gemte data.

> @) : Afladet batteri - Tryk kortvarigt p4 MODE-knappen for at veelge 12H-AM, 12H-PM eller 24H. Hold 1. HOIId !\llllODDES—_anapK\?g inde, indtil displayet er tomt, og slip derefter knappen. Computeren

E & =0 2 . ; - MODE-knappen inde i mere end 2 sekunder for at skifte til urfunktionen. nulstiller DST og AVG. Displayet Er temperaturen under 0° C? Computeren genvinder

T £ . .
3 Sl me T o sliploves ey besfiiera el o vete alladlen = 3.Tryk kortvarigt pd MODE-knappen for at flytte den blinkende marker til 1. 2. CLK- og ODO-data kan ikke nulstilles. reagerer normalfunktionen, nar temperaturen
(R RN R R R R N . . . .
4. Hold MODE-knappen inde for at flytte den blinkende marker til det nzeste ciffer. BATTERISKIFT (fig. 8) langsomt. stiger.

Tradlgs folerafstand: 70 cm mellem sender og computer. INDSTILLING AF DATA FOR ODO 1. Symbolet fiéi vises pa displayet, nar batteriet er ved at veere afladet.

Anvendelsestemperatur: 0°C~50°C (32°F ~ 122°F) Denne funktion er beregnet til at genindtaste tidligere data for ODO efter udskiftning af § XI(Ijélg;tt:as’?:?eest\;re]geundZT(]i’f?r?i%le:fagaetlteefrti: S%r::?jleer:rlfg?or::’]erlﬁzrrn. iver dia mulighed ?Eg!nputeren Kan bruges i regnvejr, men mi ikke bruges under vand

Opbevaringstemperatur: -10°C~ 60°C (14°F ~ 140°F) batteriet. Hver gang der trykkes pa SET-knappen, springer computeren én indstilling over. for at It te e caardion for O%O, som du havde, for du udsk'i)ftedegbatterigt. 9 2. Udseet ikke computeren for direkte sollys, nar cyklen holder stille.

Batteristrom til computer: 3V batteri: 1x (CR2025), 1x (CR2032) Skriv disse data ned, for du tager det gamle batteri ud! 3. Computeren eller tilbehgret til den ma ikke skilles ad.

M3l T e 34%x50x 11.5mm / 20 4. CR2025 B N Kl : 4. Kontroller regelmaessigt monteringen og afstanden mellem sensoren og magneten.

WALl GIE) Ve, puteren: Ul g P . Iseet et nyt -batteri, og klarggr computeren. 5. Renger kontakterne pa holderen og computeren nedenunder regelmaessigt.

Specifikationer og konstruktion er med forbehold for endringer uden varsel. 6. Der mé ikke bruges fortynder, sprit eller rensebenzin til rengering af computeren eller tilbehgret hertil.
7. Husk at koncentrere dig om vejen, nar du cykler.

SUOMI VIANMAARITYS

E
3 ““cvviinnoeireo o, LAITTEEN ALUSTUS (ALL CLEAR) (kuva 1) MODE-painike (kuva 3)
- @ TOIMINNOT = 1.Alusta laite ja poista kaikki tiedot painamalla MODE- ja SET-painikkeita samanaikaisesti Siirry ndytosta toiseen painamalla MODE-painiketta nopeasti. ONGELMA TARKASTUSKOHTEET RATKAISU
- E vdhintdan kolmen sekunnin ajan. SET-painike (kuva 4) Naytts : : :
- - ytto on tyhja 1. Onko paristo tyhja? 1. Vaihda paristo.
= €22 SPD: Nykyinen nopeus 0,0-199,9 km/h (120,0 mailia/h) = 1 0/.: :lﬁltlfgﬁ'll\la‘llt:;:‘r:sttgllﬂ?lf;an:IS‘;;t:;aI::tataeﬁ:-.ee::\e[:'ﬁzftlanjmaISta kdyttéonottoa,  pjgs SET-painiketta painettuna (noin kolme sekuntia) pastaksesi syéttamaan tietoja. 2. Onko paristo asetettu vasrin? 2.Varmista, ettd pariston positiivinen
- Nopeus ndkyy ndytéssd nelinumeroisena lukuna aina, kun pyoralld ajetaan. 2. Laite testaa nayton toiminnot automaattisesti alustuksen jilkeen. Automaattinen START/STOP napta on paristolokeron kantta
I CLK: 12 tunnin /24 tunnin kello 100:00...12:59:59 AW/PM tai 0:00:00...23:59:59:£0,003 % 3. Pysayta nayton testaus painamalla MODE-painiketta. Nayt6ssa vilkkuu nyt "KM/A: 1. Laite alkaa laskea automaattisesti SPD-, ODO-, DST- ja AVG-tietoja, , — B ——
3 Lalte TR fielie 12 e 24 imimin el L kun pyordily aloitetaan, ja lopettaa tietojen laskemisen, kun py6raily lopetetaan. Nykyinen nopeus | 1. Onko laite kalibrointindytdssa tai 12 | 1. Tee laitteen asetustoimenpiteet
yttad) - MITTAYKSIKKOJEN VALINTA 2. Nayt6ssa vilkkuva &2 -symboli osoittaa, etté laite vastaanottaa signaalia. ei néy tai laite tunnin kellonajan asetusndytossa? Ior;]%uun l(<ks.kkoh'ra Laitteen asetukset).
- DST Matkan pituus 0,00-999,99 km (tai mailia) + 0,1 (y' Paina MODE-painiketta valitaksesi KM/H- tai M/H-vaihtoehdon. Paina SET-painiketta AUTOMAATTINEN VIRRAN PAALLE-/POIS PAALTA KYTKENTA (k antaa virheellisen | 2. Ovatko anturin ja magneetin 2. Puhdista kosketuspinnat.
3 i ivali - uva5) ijainnit? 3. Aseta oik ki arysmitt
= DST-toiminto mittaa matkan, joka on ajettu viimeisen nollauksen jalkeen. vahvistaaksesi vaITnan. Témé langaton ajotietokone kiynnistyy automaattisesti ja tallentaa tietoja py®ran lukeman. N (SJUnaligr:':ﬁkaan ymprysmitta - (k5: ;O‘ﬁt:igﬁgrgﬁﬂi?/m\)/?éyém a
- AVG: Keskinopeus 0,0-199,9 km/h (0,0-120,0 mailia/h) + 0,1 %- RENKAAN YMPARYSMITAN ASETUS liikkuessa. Ajotietokone on varustettu automaattisella virransaastotoiminnolla. "asetettu oikein? 4. Katso kohta Asennus (kuvio C-2) ja
= Keskinopeus (AVG) lasketaan jakamalla matkanpituus (DST) ajoajalla (RTM). Keskinopeus - Mittarin ndytéssa nakyy c2155, joka tarkoittaa oletusarvoa 2155 mm. Mittaa renkaan 1. Normaali kayttotila 4. Onko anturi liian kaukana tai sadda lahettimen kulma ja etéisyys
= lasketaan viimeisen nollauksen jalkeen kertyneista tiedoista. - ympérysmitta tai katso se timan kdyttdohjeen mukana tulleesta taulukosta. Ajotietokone tulee asentaa normaalisti tankokiinnikkeeseen. Kun pyora liikkuu, alkaa vaarassd kulmassa? uudelleen
: ODO: Matkamittari 0.0-99999.9 km (tai mailia) + 0,1 % RENKAAN YMPARYSMITTA ajotietokone muutaman sekunnin kuluessa tallentaa tietoja SPD, ODO, DST ja AVG. 5. Onko ldhettimen paristo lopussa? 5. Vaihda paristo uuteen. .
= Matkamittari (ODO) mittaa ajomatkan kokonaispituuden. L ) £ a). Tarkka mittaus (kuva 2-1) 2. SLEEP-virransddstotila (Naytossa "SLEEP”) 6. Onko lahettyvilla mittarin toimintaan | 6. Poistu hairiélahteen lahettyvilta.
= Matkamittarin tiedot voi tyhjent&4 vain alustamalla laitteen (ALL CLEAR -toiminto). r Pyorayta rengasta niin, ett3 venttiili on renkaan alimmassa kohdassa ldhella maan Ajotietokone palautuu normaalitilaan SLEEP-virransaastétilasta toimintonippainta vaikuttavaa hiiriéldhdettd?
3 ) r pintaa, ja merkitse tima kohta maahan. Tyénna pyoraa eteenpéin, kunnes venttiili on painamalla. NEyttd ei ndyts Katso kohta LAITTEEN ASETUKSET ja
- (@:scan E jélleen renkaan alimmassa kohdassa. Merkitse tdmé kohta maahan. Mittaa merkkien 2.1 Jos ajotietokone on asennettu tankokiinnikkeeseen, SLEEP-virransaastotila oik)éin. Y alusta laite uudestaan. !
= 1.Vaihtuva néytto - vilinen etiisyys. Syotd tima lukema laitteeseen asettaaksesi renkaan ympérysmitan. kytkeytyy 48 tunnin kuluttua mikali pyorallé ei ajeta — — - - - - —
- Paina MODE-painiketta, kunnes néytt66n tulee [A}symboli. Laite vaihtaa naytolla nakyvat = b). Taulukko (kuva 2-2): Etsi oikea ympérysmitta taulukosta. 2.2 Jos ajotietokonetta ei ole asennettu tankokiinnikkeeseen, SLEEP-virransaastétila Nayttd on musta. | Onko laite jatetty auringon- Aseta laite varjoon, jotta nayttd
- _ tiedot automaattisesti viiden sekunnin valein. r kytkeytyy 15 minuutissa mikali et kdytd toimintopainikkeita paisteeseen pitkaksi aikaa silloin, palautuu normaalitilaan. Tamé ei
= 2.Pysyva naytto r KELLONAJAN ASETUS . 4 NOLLAUS (kuva 6) kun pyérilla ei ole ajettu? haittaa laitteen toimintaa.
= Poista [A}-symboli naytslté painamalla MODE-painiketta ja valitse haluamasi néyttotila. Laite = 1. Kellonajan asetusndytt6 osoitetaan CLE-symbolilla. - uva o, L ) ) )
o lopettaa tietojen kierrattamisen naytolla. - 2.12tai 24 tunnin kellon valinta: 1. Paina MODE-painiketta, kunnes naytté tyhjenee. Laite nollaa matkan pituuden ja Naytt6 on hidas. | Onko lampétila alle 0 °C (32 °F)? Laite palautuu normaalitilaan
X @) Pariston alhaisen virran ilmaisin E Valitse 12 tai 24 tunnin kello painamalla MODE-painiketta nopeasti. Siirry kellonajan keskinopeuden tiedot. lampétilan noustessa.
: Na t.'. " :/ilkk . I—J ‘r,T:b I - ittl i tt5 paristo on vaihdettav - asetusndyttoon painamalla MODE-painiketta vahintaan kahden sekunnin ajan. 2. Kelloa ja matkamittaria ei voi nollata.
oy NEPAEEER) uva fZei symboli osoittaa, ettd paristo on vaihdettava. - 3. Painamalla MODE-painiketta nopeasti voit muuttaa naytolla vilkkuvaa numeroa PARISTON VAIHTO (kuva 8)
EET R R R Rttt NI suuremmaksi. o ) . ‘I,Néytéssé viIkkuvaﬂ_a_ﬂ-symboli osoittaa, ettad paristo on vaihdettava. Yf:ft(e):t!g(!(iﬁag;téésateella mutta sit ei saa upottaa veteen
Laitteen ja langattoman lahettimen suurin mahdollinen etdisyys: 70 cm. 4 KlLlin olgliaksettanut taman numeron, paina MODE-painiketta, kunnes seuraava numero 2. Pa.”“.o on valhdgttava‘muutamar_w paivan sisallé Sym.bo"f‘ 'Im?StymlseSta' 2. Ala altista laitetta suoralle a'uringonvalolle silloin, kun pydré eiole kéytossa.
Kayttolampétila: 0°C ~ 50°C (32°F ~ 122°F) alkaa vilkkua. 3. Kaikki tiedot tyhjentyvat, kun paristo vaihdetaan. Voit kuitenkin palauttaa 3. Laitetta ja sen varusteita ei saa purkaa.
Silytyslim 6tilé' 10°C = 60°C (14°F ~ 140°F) MATKAMITTARIN (ODO) ASETUS matkamittarin ja yhteenlasketun ajoajan tiedot, jotka olivat laitteen muistissa ennen 4. Tarkista anturin ja magneetin etéisyys ja asento saanndllisesti.
o yty POt . " Titd toimintoa kaytetadn matkamittarin tietojen palauttamiseen pariston vaindon pariston vaihtamista. Merkitse ndma tiedot muistiin ennen kuin poistat tyhjan pariston. 2- Eulft\tdlsta.pldlkkeen kt°§§etu5p'rr‘1§.a:Jilaltteeln takﬁQS;%ﬁaanolilslistl-Ik holia tai bensiini
aristot i ja pariston kayttoika: 3V -paristo: 1x (CR2025), 1x (CR2032 . L ) e S . . i i -paristo i ite. . Laitteen ja sen varusteiden puhdistukseen ei saa kéyttdd ohenteita, alkoholia tai bensiinia.
Laitteenyilnpigtjjappaim' ¢ 34 xp50 x11 Sngm / 209) ( ) yhteydessa. SET-painiketta painamalla voit ohittaa vaiheita tietojen asetusprosessissa. 4 Aseta laitteeseen uusi CR2032-paristo ja alusta laite. (kuva 1) 7. Keskity pyérailyn aikana liikenteeseen, 4lé laitteen néyttsjen lukemiin.
: : |

* Rakenne ja tekniset tiedot voivat muuttua ilman ilmoitusta.
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4
3 ity INITIERA DATORN (NOLLSTALLNING) (fig. 1) LAGESKNAPP (MODE) (fig. 3) -
- FUNKTIONER = 1.Tryck pa knapparna MODE och SET samtidigt i mer &n tre sekunder for att initiera datorn Tryck snabbt pa denna knapp for att ga fran en grundfunktionsskarm till en annan. PROBLEM KONTROLLERA LOSNING
- r och ta bort alla data. VIKTIGT: Se till att du initierar datorn fore forsta i . . i ] ]
: B anvindning, annars kan det uppsta fel i datorn INSTALLNINGSKNAPP (SET) (fig.4) o o Displayen & tom | 1. Ar batteriet slut? 1. Byt ut batteriet.
= €= SPD: Aktuell hastighet 0,0-199,9 km/h eller120,0 mph +/-1%; LCD—segmente’n kommer att testas automatiskt efter att enheten har initierats. Hall ner knappen SET (i ca 3 sekunder) for att ga till datainstallningslage. 2. Ar batteriet felaktigt installerat? 2. Kontrollera att batteriets positiva
= Den aktuella hastigheten visas alltid pa den fyrsiffriga displayen vid cykling. = 3.Tryck pa knappen MODE fér att avsluta LCD-testet. Dérefter visas den blinkande texten AUTOMATISK START/STOPP . . _ pol & riktad mot batteriluckan.
2 CLK: 12/24-timmars klocka 1:00:00 - 12:59:59 AM/PM eller 0:00:00 - 23:59:59 +/-0,003 % "KM/h" 1. Datorn bérjar automatiskt méta data for SPD, ODO, DST, MAX och AVG nér Ingen aktuell 1. Ar datorn i lige for grundinstélining [ 1. Se instaliningsproceduren och slutfor
 Tidenan Vi tobummors WP formt e 24 mmrstorma © auAv ewner , Glgen i o i g cltze gl
- - . . i . Arsensornra lacerad mo . LC-1
- DST: Trippmatare 0,00—999,99 km eller miles +/-0,1%:  Tryck pa knappen MODE fér att valja KM/h eller M/h. Tryck pa knappen SET for att vilja AUTOMATISK P i'\/yAv (fig. 5) g 9 felaktiga data magneten och e ellan p% Installation” {fig. C-1,) och justera
= Med DST-funktionen méts strackan sedan den senaste funktionsaterstallningen (RESET). = onskat alternativ. P 9- ) . . . dessa korrekt? 3.Se “Instéllning av omkrets” och mata in
- . X E Denna tradlsa cykeldator kan automatiskt lagra data ndr du bérjar cykla. Den dr 3. Ar hiulets omkrets ritt installd? ratt varden
= AVG: Genomsnittshastighet ___0,0-199,9 km/h eller 120,0 mph +/-0,1 %E INSTALLNING AV OMKRETS utrustad med ett energisparsystem. 4. Ar sénsorn réitt placerad | riktning mot | 4. Se “Installation” (fig. C-2) och justera
= AVG berdknas genom att DST delas med RTM. Genomsnittsdata beraknas fran senaste = Harvisas "c2155" for standardvardet 2 155 mm. Mt upp vérdet for ditt hjul eller se 1. Arbetslage. datorn och &r avstandet rétt mellan vinkel och position mellan dator och
= funktionsaterstallning. I referenstabellen i denna handbok. Datorn sitter i sitt faste och &r ej i SLEEP mode (sparldge). Nagra sekunder efter det att dator och sensor? sensor.
Z ODO: Vigmaitare 0,0-99999,9 km/h eller mph +/- 1%- HJULETS OMKRETS du borjar cykla registrerar datorn SPD, ODO, DST och AVG data. 5.Arsensomns batterislut? | 5 Byt batteri. o
2 ODO anger den totala kérstréckan. - a). Exakt matning (fig. 2-1) 2. SLEEP mode, sparlage ( “SLEEP” visas i displayen) 6. F!_nEs det7nagon stark storningskéllai | 6. Flytta dig fran stérningskallan.
= ODO-data kan endast tas bort genom nollstallning (ALL CLEAR). E Snurra pa hjulet tills ventilen befinner sig vid sin ligsta punkt nere vid marken och Nar datorn gérin i sparldge, tryck pa knappen och datorn atergér till arbetslage. narheten
[‘:\] SCAN E markera denna forsta punkt pd marken. Skjut cykeln framat tills ventilen kommer 2.1 Om datorn & monterad i sitt faste gar den in i sparldage om cykeln inte rors pa 48 Oregelbunden Se "KONFIGURATION AV
Vlsnlngslage fér autoskanning 3 tillbaka till sin lagsta punkt. Markera den andra punkten pa marken. Mat avstandet timmar. visning HUVUDENHET" och initiera datornigen.
: - llan markeringarna. Ange detta vérde for att stélla in hjulets omkrets. 2.2 Nar datorn inte sitter i sitt fdste gar den in i sparlage efter 15 minuter, om inte
I Tryck pa knappen MODE tills symbolen [:]wsas Lagena visas automatiskt i tur och ordning i= me Ry P o . -
= fem sekunder vardera. E b). Referenstabell (fig.2-2): Valj ett limpligt omkretsvérde i tabellen. nagon kﬂnapp UXCkS n. LCD-displayen &r | Har du lamnat huvudenheten i direkt | Placera huvudenheten i skuggan for
= 2.Fast wsnmgslage - KLOCKINSTALLNING FUNKTIONSATERSTALLNING (Fig.6) svart solljus ndr du inte har anvéant cykeln | att aterstélla den till normalskick. Inga
= Tryck pa knappen MODE for att avaktivera [&) symbolen och vilj dnskat visningslage. = 1.Hér visas symbolen L for denna klockinstallning. 1. Hall knappen MODE intryckt tills LCD-siffran forsvinner. Data fér DST och AVG pa lange? data paverkas.
3 Autoskanningsldget upphor. = 2.Dukan vilja 12H-AM, 12H-PM eller 24H. aterstalls. o .
* {ZoW : Batteriindikator £ Tryck snabbt pd knappen MODE for att vélja 12H-AM, 12H-PM eller 24H. Hall knappen 2. CLK- och ODO-data kan inte aterstallas. Displayen &r Ar temperaturen under 0°C? Enheten kommer att aterga till normalt
= Symbolen dZéid visas nar batteriet nastan ar slut. 3 MODE intryckt i mer &n tva sekunder for att ga till klockinstallningsskdrmen. BATTERIBYTE (fig. 8) langsam lage ndr temperaturen stiger.
3 = - 3. Tryck snabbt pa knappen MODE for att 6ka den blinkande siffran med ett steg. 1. Symbolen dei) visas nar batteriet ndstan &r slut.
R R R R R R RN N N NN R RN R RN N R R RN RN RN NN 4‘O'mAduvAiIIéndraden blinkande siffran haller du knappen MODE intryckt tills nasta siffra 2. Byt ut batteriet mot ett nytt batteri inom ndgra dagar efter att symbolen borjat visas.
bérjar blinka. 3. Alla data tas bort nir batteriet byts ut, men med den hér datorn kan du stilla in de HANTEﬁINGk . . e
2 artradlé ileation: 5 % -installni h i iet. Ki iha 1. Denna dator kan anvéndas i regn men far inte anvéndas under vatten.
Avstand for trédi6s kommunikation: 70 cm mellan séndaren och huvudenheten. ODO-DATAINSTALLNING _ ) ) OkD.O insta ningar som du jd‘t* '"Qa”t‘é“ tby“el‘“bbatﬁtef"i,t om ihag att 2. Lamna inte huvudenheten i direkt solljus nér du inte anvander cykeln.
Driftstemperatur: 0°C~50°C (32°F ~ 122°F) Syftet med den hr funktionen ar att ange tidigare data for ODO nér batteriet har bytts ut. SKriva ner dessa data innan au ir or : gam ah atteriet: 3. Montera inte isir huvudenheten eller dess tillbehér.
Férvaringstemperatur: -10°C ~60°C (14°F ~ 140°F) Varje gang du trycker pa knappen SET hoppas ett steg 6ver i datainstallningsprocessen. 4. 5atti ett nytt CR2025-batteri och starta huvudenheten. 4. gontrollﬁralllden inkbbrdis positri‘ohnen (éch avsténdetdmeléarll senslck))m (éch magneten regelbundet.
.. i . 5. engér allarens kontakter oc| uvudenhetens undre del regelbundet.
Huvudenhetens batteri: 3V-batteri: 1x (CR2025), 1x (CR2032) 6. Anvand inte thinner, alkohol eller bensin for att rengéra huvudenheten eller dess tillbehér nér de blir
Huvudenhetens matt och vikt: 34x50x 11.5mm /20g smutsiga.
* Specifikationer och utformning kan dndras utan foregaende meddelande. [ ] 7.Ha alltid uppmarksamheten pa vagen och trafiken nar du cyklar.




